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Ogodlne instrukcje
Niniejsza instrukcja zawiera wazne Srodki ostroznosci dotyczgce bezpieczenstwa, ktérych nalezy
przestrzegac podczas instalacji i konserwacji urzadzenia.

Przechowywa¢ niniejsza instrukcje!

Niniejsza instrukcja powinna by¢ traktowana jako integralna cze$¢ urzadzenia i powinna by¢ zawsze dostepna
dla kazdego, kto ma do czynienia z urzadzeniem. Instrukcja musi zawsze towarzyszy¢ urzadzeniu, nawet jesli
zostanie ono przekazany innemu uzytkownikowi lub przeniesiony do innego zaktadu.

Deklaracja copyright

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji naleza do Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Zabrania sie kopiowania,
powielania i rozpowszechniania niniejszej instrukcji (wraz z oprogramowaniem, itp.) w jakiejkolwiek formie
i w jakikolwiek sposéb bez zgody Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Wszelkie prawa zastrzezone. ZCS zastrzega
sobie prawo do koncowej interpretacji. Niniejsza instrukcja moze ulec zmianie na podstawie informacji
zwrotnych od uzytkownikéw, instalatoréw lub klientéw. Najnowsza wersje mozna znaleZ¢ na naszej stronie
internetowej http://www.zcsazzurro.com .

Wsparcie techniczne

ZCS oferuje wsparcie techniczne dostepne poprzez wystanie zapytania bezposrednio ze strony internetowe;j
WWW.ZCSAzZzurro.com

Dla Wtoch aktywny jest nastepujacy bezptatny numer: 800 72 74 64.
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Informacje ogdlne

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi lub konserwacji nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne S$rodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa, ktoérych nalezy
przestrzegac podczas instalacji i konserwacji urzadzenia.

« Zakres stosowania

Niniejsza instrukcja opisuje montaz, instalacje, polaczenie elektryczne, uruchomienie, konserwacje i
usuwanie usterek nastepujacych falownikéw AZZURRO:

3PH 25KTL-V3 / 3PH 30KTL-V3 / 3PH 33KTL-V3 / 3PH 36KTL-V3 / 3PH 40KTL-V3 / 3PH 45KTL-V3 /
3PH 50KTL-V3

Instrukcja powinna by¢ zawsze dostepna.

« Adresaci

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanego personelu technicznego (instalatordéw,
technikéw, elektrykéw, personelu serwisowego lub kazdego, kto jest wykwalifikowany i certyfikowany do
obstugi systemu fotowoltaicznego), odpowiedzialnego za instalacje i uruchomienie falownika w systemie
energii fotowoltaicznej i magazynowej oraz dla operatora systemu fotowoltaicznego.

« Stosowane symbole

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace bezpiecznej obstugi i wykorzystuje pewne symbole w celu
zapewnienia bezpieczenistwa personelu i materialéw oraz efektywnego wykorzystania podczas normalnej
eksploatacji.

Wazne jest, aby zrozumie(¢ te informacje, aby unikna¢ obrazen ciata i szkdd materialnych. Nalezy odnie$¢ sie
do nastepujacych symboli uzytych w niniejszej instrukcji.

Zagrozenie: wskazuje na niebezpieczna sytuacje, ktora, jesli nie zostanie
rozwiazana lub uniknieta, moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciatla,
skaleczenia lub $mier¢.

Zagrozenie
Ostrzezenie: wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie zostanie
rozwiazana lub uniknieta, moze spowodowac powazne obrazenia ciala,

skaleczenia lub smierc.
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A Ostrzezenie: wskazuje na niebezpieczna sytuacje, ktora, jesli nie zostanie
rozwiazana, moze spowodowac lekkie lub srednie obrazenia ciata.

& Uwaga: wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktora, jesli nie

zostanie rozwigzana lub uniknieta, moze spowodowac¢ uszkodzenie systemu
Uwaga

lub inne szkody materialne.

Adnotacja: wazne wskazéwki dotyczace prawidlowego i optymalnego
dzialania produktu.
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1. Wstepne Srodki bezpieczenstwa

I:I§> W przypadku probleméw lub watpliwosci dotyczacych czytania i
rozumienia ponizszych informacji, prosimy o kontakt z Zucchetti Centro
Sistemi S.p.A. poprzez odpowiednie kanaty.

Srodki ostroznosci w tym rozdziale
Srodki bezpieczenstwa

Wprowadza gtéwnie Srodki ostroznosci, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas instalacji i uzytkowania
urzadzenia.

Symbole i ikony

Wprowadza gtéwne symbole bezpieczenstwa na falowniku.

1.1. SrodKi bezpieczenstwa

Instalacja falownika do potaczenia do sieci 3PH 25KTL-50KTL-V3 musi by¢ zgodna z obowigzujagcym prawem,
przepisami, kodeksami i normami obowigzujagcymi w danej jurysdykcji.

Przed przystapieniem do instalacji i regulacji produktu nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi instrukcjami,
$rodkami ostroznosci i ostrzezeniami zawartymi w niniejszej instrukcji

Przed potaczeniem produktu do sieci energetycznej nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym zaktadem
energetycznym w celu uzyskania informacji na temat limitéw. Ponadto, polaczenie moze by¢ wykonane
wylacznie przez wykwalifikowanego elektryka.

Jesli usterka nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.
Jesli nie jest znane najblizsze centrum serwisowe, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem. Nie
nalezy naprawia¢ produktu samodzielnie, aby unikna¢ powaznych obrazen lub uszkodzen.

Wykwalifikowany personel

Podczas pracy falownik wytwarza $miertelne napiecia i w niektérych miejscach przegrzewa sie.
Nieprawidtowa instalacja lub nieprawidtowe dziatanie moze spowodowaé powazne uszkodzenia oraz
obrazenia ciata. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciala oraz zapewnié¢ bezpieczng instalacje i obstuge produktu,
transport, instalacje, uruchomienie i konserwacje powinien przeprowadza¢ wytacznie wykwalifikowany
elektryk. Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. nie ponosi odpowiedzialno$ci za zniszczenie mienia i szkody osobowe
wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

Etykieta i symbole

Falownik 3PH 25KTL-50KTL-V3 posiada etykiete identyfikacyjna zawierajaca wazne informacje i specyfikacje
techniczne, przymocowang do boku produktu; etykieta ta musi by¢ trwale przymocowana do produktu.

8 /134
Podrecznik uzytkownika 3PH 25KTL-50KTL-V3

Rev. 1.1 25/08/2023

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rev. 1.0 zdn. 21/07/2021 - Aplikacja: GID



= ZUCCHETTI
Centro Sistemi @ @

Falownik 3PH 25KTL-50KTL-V3 posiada symbol ostrzegawczy, ktéry okre$la informacje dotyczace
bezpiecznej eksploatacji. Symbol ostrzegawczy musi by¢ trwale przymocowany do produktu.

Wymogi dotyczace miejsca instalacji

Zainstalowa¢ falownik w sposéb opisany w ponizszym rozdziale. Umiesci¢ falownik w przedmiocie o
odpowiedniej nosnosci (jak np. solidna $ciana z cegiet lub powierzchnia montazowa o réwnej wytrzymatosci
itp.) i upewnic sie, ze jest on ustawiony pionowo. Odpowiednie miejsce montazu musi zapewnial
wystarczajaca przestrzen dla dostepu do silnika w celu konserwacji w przypadku usterki. Upewni¢ sie, ze
falownik jest zainstalowany w pomieszczeniu wentylowanym przez $ciany z wystarczajagcym cyklem
chtodzenia powietrza. Wilgotno$¢ powietrza musi by¢ nizsza niz 90%.

Rysunek 1 - Nie zgubi¢ ani nie uszkodzi¢ niniejszej instrukcji obstugi

Wymagania dotyczace transportu

Falownik w momencie wysytki z fabryki znajduje sie w dobrym stanie elektrycznym i fizycznym. Podczas
transportu falownik musi by¢ przechowywany w oryginalnym opakowaniu lub w innym odpowiednim
opakowaniu. Za ewentualne szkody powstate w czasie transportu odpowiada firma transportowa.

W przypadku probleméw z opakowaniem, ktére moga spowodowac uszkodzenie falownika lub w przypadku
widocznych uszkodzen, nalezy niezwlocznie skontaktowa¢ sie z wilasciwym przedsiebiorstwem
transportowym. W razie potrzeby mozna poprosi¢ o pomoc instalatora lub firme Zucchetti
Centro Sistemi S.p.A.

Przylaczenie elektryczne

Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych przepiséw elektrycznych dotyczacych zapobiegania
wypadkom podczas przemieszczania falownika.
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Przed polaczeniem zasilania, nalezy upewni¢ sie, ze moduly fotowoltaiczne
zostaly odlaczone poprzez odlaczenie wszystkich wylacznikéw pradu
stalego generatora. W przypadku ekspozycji na slonce, panele
fotowoltaiczne wytwarzaja napiecie, ktore moze by¢ niebezpieczne!

Wszystkie prace instalacyjne powinny by¢ wykonane przez profesjonalnego
elektryka, ktéry musi:

e by¢ przygotowany;
e uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi i zrozumiec jej tresc.

Przed potaczeniem falownika do sieci nalezy upewnic sie, ze uzyskano
wszystkie niezbedne zezwolenia od lokalnego operatora sieci oraz ze
wszystkie polaczenia elektryczne zostaly wykonane przez profesjonalnego

elektryka.
Uwaga
I]Eg Zabrania sie usuwania tabliczki informacyjnej lub otwierania falownika.
W przeciwnym razie ZCS nie zapewni Zadnej gwarancji ani serwisu.
\\[s]
Funkcja

Kontakt z siecig elektryczna lub koncéwka urzadzenia moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym lub pozar!

¢ Nie nalezy dotyka¢ koncéwki ani przewodu potaczonego do sieci.

e Nalezy przestrzega¢ wszystkich sSrodkéw ostroznosci i wymogow
bezpieczenstwa zwigzanych z polaczeniem do sieci.

Zagrozenie
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A Niektore elementy wewnetrzne osiagaja bardzo wysokie temperatury
podczas pracy falownika. Uzywa¢ rekawice ochronne!

Uwaga

Czynnosci konserwacji i naprawa

A e Przed przystapieniem do wszelkich czynnosci naprawczych nalezy
odlaczy¢ falownik od sieci (po stronie pradu statego) oraz od instalacji
fotowoltaicznej (po stronie pradu przemiennego).

e Po wylaczeniu przetacznikéw pradu statego i pradu przemiennego nalezy
odczeka¢ 5 minut przed wykonaniem jakichkolwiek prac naprawczych lub
konserwacyjnych przy falowniku!

Zagrozenie

e Falownik nalezy eksploatowac¢ dopiero po usunieciu ewentualnych
usterek. W przypadku jakichkolwiek napraw nalezy skontaktowac sie z
lokalnym autoryzowanym centrum serwisowym.
¢ Nie wolno demontowa¢ wewnetrznych elementéw falownika bez
zezwolenia. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji. Zucchetti Centro

Sistemi S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnoS$ci za jakiekolwiek szkody lub
straty spowodowane przez takie dziatania.

CEM/poziom hatasu

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (CEM) odnosi sie do tej na urzadzeniach elektrycznych ktéra dziata w
danym Srodowisku elektromagnetycznym bez probleméw lub bledéw i nie naktada zadnych
niedopuszczalnych skutkéw dla Srodowiska. Dlatego, CEM reprezentuje cechy jakoSciowe sprzetu
elektrycznego.

- Wewnetrzna odpornos¢ na hatas: odpornos¢ na wewnetrzny hatas elektryczny.

- Odpornos¢ na zakt 6 cenia zewnetrzne: odpornosé na zakt 6 cenia elektromagnetyczne pochodzace z
systemu zewnetrznego.

- Poziom emisji hatasu: wptyw emisji elektromagnetycznej na sSrodowisko.

Promieniowanie elektromagnetyczne z falownika moze by¢ szkodliwe dla
zdrowia!

Prosze nie sta¢ w odleglos$ci mniejszej niz 20 cm od falownika, gdy jest on
Zagrozenie w trakcie pracy.
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1.2. Symbole i ikony

Sygnaly bezpieczenstwa

A Zwrdci¢ uwage na mozliwe oparzenia spowodowane goracymi cze$ciami.

Dotyka¢ ekranu lub naciska¢ przyciski tylko wtedy, gdy falownik pracuje.

Ciagi fotowoltaiczne powinny by¢ uziemione zgodnie z lokalnymi

/_\ przepisami.
instalacji i oso6b, falownik i ciagi

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
fotowoltaiczne musza by¢ solidnie uziemione.

nizsze od maksymalnego dopuszczalnego napiecia stalego. Nadnapiecie
moze spowodowac trwate uszkodzenie falownika lub inne uszkodzenia,

ktdre nie s3a objete gwarancja!

iz Zapewni¢ prawidlowe napiecie wejsciowe pradu statego, ktére musi by¢

Symbole na falowniku

Na falowniku znajduja sie symbole bezpieczenstwa. Przeczytaé¢ i zrozumie¢ zawarto$¢ symboli przed
instalacja.

., Po odiaczeniu od strony pradu statego w falowniku wystepuje napiecie
/ : resztkowe; operator musi odczeka¢ 5 minut, aby kondensator zostat catkowicie

5min. roztadowany.

Nalezy uwazac¢ na wysokie napiecie.
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Nalezy uwazac¢ na wysokie temperatury.

‘ E Zgodno$¢ z normami europejskimi.

Punkt uziemienia.

Przeczytac niniejsza instrukcje przed instalacja.

jmuie

Wskazanie dopuszczalnego zakresu temperatur

+ — Dodatnia i ujemna polaryzacja napiecia wejsciowego (prad staty).
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2. Charakterystyki produktu

Srodki ostroznosci w tym rozdziale

Opis i wymiary produktu
W tym rozdziale przedstawiono zakres zastosowan i wymiary gabarytowe falownikéw 3PH 25KTL-50KTL-
V3.

Opis funkcji
Opisuje dziatanie falownikéw 3PH 25KTL-50KTL-V3 oraz znajdujacych sie w nich modutéw roboczych.

Krzywe wydajnos$ci
Opisano krzywe wydajnosci falownika.

2.1. Przedstawienie produktu

Zakres zastosowania

Model 3PH 25KTL-50KTL-V3 to falownik fotowoltaiczny do potaczenia do sieci bez transformatora, ktory
przeksztatca prad staty z paneli fotowoltaicznych w prad tréjfazowy zgodny z wymogami sieci i wprowadza
go do publicznej sieci energetyczne;j.

(

PV Panels Inverter
DEEN EEDENDN

Rysunek 2- Instalacja fotowoltaiczna potaczona do sieci

Falownik 3PH 25KTL-50KTL-V3 moze by¢ uzywany tylko z tablicami FV (modul fotowoltaiczny i
okablowanie) w warunkach sieciowych. Nie nalezy uzywac tego produktu do innych lub dodatkowych celéw.
Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub straty
materialne zwigzane z uzyciem produktu w sposdb inny niz opisany w tym rozdziale. Wej$ciem pradu statego
produktu musi by¢ modut fotowoltaiczny, inne Zrddta takie jak Zrédta pradu statego i baterie nie beda zgodne
z warunkami gwarancji i Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci.

Przewidziane sieci

Konfiguracje 3PH 15000TL-24000TL-V3 W przypadku sieci elektrycznej TT, napiecie pomiedzy przewodem
neutralnym a uziemieniem musi by¢ mniejsze niz 30 V. Falowniki sg kompatybilne z siecig TN-S, TN-C, TN-C-
S, TT, IT.
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TN-S TN-C TN-C-S
T fo Transformer Transformer
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| 3PH25-50KTL-V3 J: 3PH 25-50KTL-V3 = | 3PH25-50KTLV3
T IT
Transformer Transformer
L1 L1
L2 L2
L3 L3
N
PE PE
A spH25-50KTLV3 [T 3PH 25-50KTL-V3 |

Rysunek 3 - Schematy potaczen typow sieci, na ktérych mozna montowac falownik 3PH 25KTL-50KTL-V3

Wielkos¢ produktu

Wybor czesci opcjonalnych dla falownika musi by¢ dokonany przez wykwalifikowanego technika, ktéry zna
warunki instalacji.

Wymiary

LxPxH=580x480x220 mm
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Rysunek 4 - Widok czotowy i boczny falownika

coo00000 @
,000EOO00 @ srsrw

Rysunek 5 - Widok z dotu (3PH 15000TL-17000TL-V3) i widok z dotu (3PH 20000TL-24000TL-V3)

Uwaga: 3PH 25KTL-50KTL-V3 obstuguje 4-kanatowe wejscie ciggu fotowoltaicznego.

[ ) |

@»4*12. 0
N
126. 0 QP 126. 0 éJ\‘z'jo'

80. 0—4&
S
176. 0

403. ¢

Rysunek 6 - Wymiary wspornika
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Opis funkcjonalny dolnej czesci falownika

° ©ecopo000 @ Gy,
jeecscscelg

@ @ ® @

Rysunek 7- Widok z dotu falownika 1PH 3000TLM-6000TLM-V3

1. Przetacznik pradu statego

2. Zawor odpowietrzajacy

3. Laczniki pradu statego z biegunami dodatnimi
4. Laczniki pradu statego z biegunami ujemnymi
5. Port USB (do komunikacji Wi-Fi lub Ethernet)
6. Port COM (do komunikacji RS485)

7. Wyjscie pradu przemiennego

8. Wentylatory

Etykiety na urzadzeniu

Uwaga: etykiety NIE moga by¢ zastoniete przez przedmioty lub elementy (szmaty, pudia, sprzet itp.); nalezy
je regularnie czy$cic¢ i utrzymywac w stanie widocznym przez caty czas.
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V. F o F o o
e Solar Grid-tied Inverter
N = N
|

Model No: AZZURRO 3PH 25KTL-V3
Max.OClnputVollage ___________1 1100V
Operating MPPT Vollage Range  _ _ 180~1000V
Max.InputCument _ ____________ 3404
Max.PVisc o __350A
Nominal Grid Voltage _ __ _ 3IN/PE 380/400V
[t I e o - 42 44
Nominal Grid Frequency _ _ ______ S0/60Hz
Nominal Output Power 25000W
MaxQuiputPower | ________ 28000VA
PowerFactor  _______1(adustable+/-0.8)
IngressProtection _____________IP65
Operating Temperature Range _ -30°C~+60°C
Protective Class Class |
S T ODO Of] Y TR e
Overvoltage Calegory ACILDC 11
Zuechetti Centro Sistemi SpA
ViaLungarno 305/A
52028 Terranuova Bracciolini(AR) , Italy
Manufactured in PRC
VDEO126-1-1,VDE-AR-N4105,G99,IECB1727T
IEC62116,UTE C15-T12-1 AS4TIT

-
duACEAD A A E

5 g
e -

Rysunek 8 - Nie usuwac¢ etykiety umieszczonej z boku falownika

2.2. Opis funkcji

Moc stata generowana przez panele fotowoltaiczne jest filtrowana przez ptyte wejSciowa, a nastepnie trafia
do zasilacza. Karta wej$ciowa posiada takze funkcje jak wykrywanie impedancji izolacji oraz napiecia/pradu
statego na wejsciu. Zasilanie pradem staltym jest przeksztatcane na prad przemienny przez ptyte zasilacza.
Zasilanie pradem przemiennym jest filtrowane przez karte wyjSciowa, a nastepnie zasilanie pradem
przemiennym jest wprowadzane do sieci. Karta wyj$ciowa posiada réwniez funkcje wykrywania napiecia
sieciowego/pradu wyjSciowego, wytgcznik réznicowy i wytgcznik izolacyjny na wyj$ciu. Karta kontroli
zapewnia zasilanie pomocnicze, sprawdza stan pracy falownika i pokazuje go za posrednictwem karty display.
Tablica wyswietlacza pokazuje kod btedu, gdy falownik znajduje sie w nieprawidtowym stanie roboczym.
Jednoczes$nie karta kontroli moze aktywowaé przekaznik ochronny, aby zabezpieczy¢ komponenty
wewnetrzne.

Modut funkcyjny
A. Jednostka zarzadzania energia
Zdalne sterowanie do uruchamiania/zatrzymywania falownika za pomoca zewnetrznego polecenia.
B. Wprowadzanie mocy reaktywnej do sieci

Falownik jest w stanie wytworzy¢ moc reaktywna, a nastepnie wprowadzi¢ jag do sieci poprzez
ustawienie wspéiczynnika mocy. Zarzadzanie zasilaniem moze by¢ sterowane bezposrednio przez

APLIKACJE lub poprzez dedykowany interfejs RS485.
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C. Ograniczenie mocy czynnej oddawanej do sieci

Poprzez wiaczenie funkcji ograniczenia mocy czynnej, falownik moze ograniczy¢ moc czynng oddawang
do sieci do Zadanej wartos$ci (wyrazonej w procentach).

D. Samoczynna redukcja mocy przy nadmiernej czestotliwosci sieci

Jesli czestotliwos$¢ sieci jest wyzsza niz ograniczona wartos$¢, falownik zmniejszy moc wyjsciowa, aby
zapewnic stabilnos¢ sieci.

E. Przekazywanie danych

Falownik lub grupa falownikéw moze by¢ zdalnie monitorowana poprzez zaawansowany system
komunikacji oparty na interfejsie RS485 lub poprzez port USB.

F. Aktualizacja oprogramowania

Interfejs USB jest roéwniez dostepny dla wgrywania firmware i zdalnego wgrywania poprzez klucz
przechwytujacy USB (WIFI/Ethernet/GPRS).

2.3. Schemat elektryczny blokowy

+
+ rm————--- - 2 Fo——————- Fmmm—m oo Fmm————on
PV o Lo 1l I b L !
— — R S ) X !
: | | Circuit1 : ! ! ' |
| | ! | | I !
! | ! |
H | o I : . H —R
PV —— 1" MPPT ! I _”\/A} b 1 !
- — N . . | | L o Lyl —
PV | Input | I Cireuit 2 | ! "I Output ° T Output |
Input I EMC : ! ! ! AC L F.llter _ Relay il EMC 1T
+ Port i Circuit 1 MPPT 1 , Inverter L Circuit Protect || Circuit |
pva* - T | | Circuit3 | ! Circuit | | Circuit 1} TN
3 a_ || !
’ | . | : ) N ! 1PE
- |
: n i 1 ] i
\ L MPPT \ L i I
+ — I Circuit4 | [ [ 0 '
[ | | |
pv4’ . o . : L ¥ .
i [ e I [P b _____ Al I
Il ] v \%
Rysunek 9 - Schematyczne przedstawienie
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2.4. Wydajnosc¢ i krzywa wydajnosci
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§96 / ===Vpv=540v
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] Vpv=620v
‘595 I T
=V pv=850Vv
94
0% 20% 40% 60% 80% 100%
%of Rated Output Power
Rysunek 10 - Krzywa efektywno$ci energetycznej (np. 50 KW)
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Rysunek 11 - Zalezno$¢ miedzy moca znamionowa a napieciem sieciowym
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3. Instalacja
Srodki ostroznosci w tym rozdziale

Niniejszy rozdziat opisuje sposo6b instalacji falownika 3PH 25KTL-50KTL-V3.

Adnotacje dotyczace instalacji:

e NIE WOLNO instalowa¢ falownika 3PH 25KTL-50KTL-V3 w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

e NIE WOLNO instalowa¢ falownika 3PH 25KTL-50KTL-V3 w miejscach
przeznaczonych do przechowywania materialéw tatwopalnych lub

Zagrozenie wybuchowych.

Podczas pracy falownika obudowa i radiator moga sie bardzo nagrzewa¢. NIE
WOLNO instalowa¢ falownika w miejscu, gdzie elementy te moga zostac
przypadkowo dotkniete.

e Podczas przenoszenia i transportu nalezy uwzglednic¢ ciezar falownika.
e Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu i powierzchnie.
e Montaz falownika nalezy powierzy¢ co najmniej dwém osobom.

ID 9'9

3.1. Proces instalacji

Check before :> Prepare installation ::> Determine the
installation tools installation position

<:: Install the <: Install the rear <::| Moving the
Inverter panel Inverter

Rysunek 4 - Fazy montazu
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3.2. Kontrole przed przystapieniem do montazu

Kontrola zewnetrznego opakowania

Materiaty i komponenty opakowania moga zosta¢ uszkodzone podczas transportu. Dlatego przed
zainstalowaniem falownika, nalezy sprawdzi¢ zewnetrznego opakowania. Sprawdzi¢ powierzchnie
opakowania pod katem zewnetrznych uszkodzen, takich jak otwory lub naciecia. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen, nie otwiera¢ opakowania z falownikiem i jak najszybciej skontaktowac sie z
dostawca i firmg transportowa.

Zaleca sie usuniecie zapakowanych materiatéw z opakowania 24 godziny przed zainstalowaniem falownika.

Kontrola produktu Po wyjeciu falownika z opakowania, nalezy
sprawdzi¢, czy produkt jest nienaruszony i kompletny. W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub brakujacych
czesci, nalezy skontaktowac sie z dostawca i firma transportowa.

Zawarto$¢ opakowania
Przed montazem nalezy doktadnie sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania, upewniajac sie, Ze w opakowaniu nie
brakuje zadnego elementu lub nie jest on uszkodzony.

Opakowanie musi zawiera¢ nastepujace elementy:

PV+Zaciski wejSciowe PV+Zaciski wyjsciowe
1x falownik 1x wspornik (6PCS dla 25~36KTL-V3) (6PCS dla 25~36KTL-V3)
fotowoltaiczny montazowy (8PCS dla 40~50KTL-V3) (8PCS dla 40~50KTL-V3)

Zaciski metalowe do Zaciski metalowe do

. o . o 1x $ruby szesciokatne
przewoddéw zasilania + | przewodow zasilania +

M6x12
prad staty prad staty 4x $ruby M6x60 i kotki
(6PCS dla 25~36KTL-V3) (6PCS dla 25~36KTL-V3) rozporowe
(8PCS dla 40~50KTL-V3) (8PCS dla 40~50KTL-V3)
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6x Sruby krzyzakowe 1x $ruby krzyzakowe

M4 M5 1x cover wodoodporny
(aby zablokowac panel | (4o blokowania panelu (po stronie pradu 1x zacisk
tylny) tylnego) zmiennego) komunikacyjny

4x rozdzielacz 1x Gwarancja
5x zacisk R izolacyjny zacisku 1x instrukcja dla
pradu zmiennego Registration operatora
2x karty gwarancyjne
3.3. Narzedzia do instalacji

Do instalacji falownika i potaczen elektrycznych wymagane s3 nastepujgce narzedzia; dlatego nalezy je

przygotowac przed montazem.

NR Narzedzie Funkcja
Wiertarka Do wywiercania w $cianie
1 otwordéw do zamocowania
Zalecane wiertto: 60 mm uchwytu
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1\@ Do dokrecenia i poluzowania
2 Wkretak
/ e $rub dla réznych przytaczy
3 Sciagacze do drutu Do przygotowania przewoddw
a8 do okablowania
Do przykrecania falownika do
K tas
4 Klucz sze$ciokatny M6 Vf’s_pofm_ amon a,zowego r.1a
$cianie i otworzy¢ przednig
pokrywe falownika
5 Klucz imbusowy M5 Aby dokreci¢ sruby
D iskania zt RJ45d
6 Narzedzie do zaciskania R]45 0 zacts ,ama z qczla J ; °
przewodow komunikacyjnych
Do wktadania kotkow
7 Mtotek gumowy rozporowych do otworéw w
$cianie
D ¢ ia zt
8 Narzedzie do demontazu MC4 0 odiaczania ziacza .prqdu
statego od falownika
9 Szczypee ukoéne Do ciecia i dokrecan,ia koncowek
przewodow
10 Narzedzie do $ciggania izolacji z Do zdejmowania powtoki
drutu zewnetrznej przewodow
11 RJ45 2 szt.
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D o dé
12 Nozyce do przewodéw 0 przecmr?ml.a przewodow
zasilajacych
D iskani dé
13 Narzedzie do zaciskania 0 zacis a,m;fl przewodow
zasilajacych
14 Wielometr Do kontrcl)lox./va.nia wartosci
napiecia i pradu
15 al ] Pisak , ]?o ?aznaczama _otworow w _
Scianie dla lepszej doktadnoSci
16 Metr Do pomiaru odlegtosci
17 Kuwit Do up.ewnlenla SIIQ czy wspornik
jest wypoziomowany
18 Rekawice ESD Odziez ochronna
19 (\@j{? Okulary ochronne Odziez ochronna
20 @ Maska ochronna Odziez ochronna
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3.4. PolozZenie montazowe

Podczas instalowania produktu nalezy wybra¢ miejsce, ktére umozliwia prace falownika z maksymalng
wydajnoscia. Przy wyborze miejsca montazu falownika nalezy wzia¢ pod uwage nastepujace kwestie:

Uwaga: montowac z pionowym lub tylnym nachyleniem w zakresie 0-15°, nie montowa¢ do przodu lub do
gbéry nogami!

= moE o= oEomoEoE == om o=

Rysunek 5- Wymagania instalacyjne dla pojedynczego falownika
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Rysunek 14 - Odleglos$¢ dla pojedynczego falownika

1000mm

Rysunek 15 - Odleglos¢ dla kilku falownikow

Uwaga: ze wzgledéw bezpieczenistwa, firma Zucchetti Centro Sistemi Spa i/lub jej partnerzy nie moga
przeprowadza¢ napraw technicznych lub konserwacji, ani przenosi¢ falownika na i z ziemi, jesli jest on
zainstalowany na wysoko$ci wiekszej niz 180 cm od ziemi.

Falowniki zainstalowane na wiekszych wysoko$ciach muszg zosta¢ przeniesione na ziemie przed ich naprawg

lub serwisowaniem.
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3.5. Przemieszczanie falownika 3PH 25KTL-50KTL-V3

Rozpakowac¢ falownik i przesuna¢ go poziomo do pozycji montazowej. Podczas otwierania opakowania, co
najmniej dwdéch operatoréw wktada rece do tylnej czesci radiatora.

O 010 OO _O0_0O0_0O OO OO OO _OFLO_d
o400 0O OO o0 00O O_0O_0O
o010 0O O0_0O0_0O o000 O O_OFLO_d
o400 0 O0_0O_0O o0 00O O0_0O_0O
O 010 OO0 O _O_0O OO0 0 OO O_OFLO_ ¢
o400 0O 0O 0O o0 00O O0_0O_0O
o010 0O O0_0O0_0O o0 00O O_OFLO_d
o400 0O 0O 0O o0 00O O_0O_0O
o010 0O O0_0O0_0O o0 00O O_OFLO_d
o400 0O _O0_0O O 0000 O O_0O
o010 0O O0_0O0_0O o0 00O O_OFLO_d
o400 0O 0O 0O o0 00O O_0O_0O
o010 0O O0_0O0_0O o000 OO _OFLO_d
o0 000 O0_0O_0O o0 00O O0_0O_0O
O 010 0 OO0 _0O0_0O OO0 OO O_OFLO_d
o400 0O 0O 0O o0 00O O_0O_0O
o010 0O O0_0O0_0O o000 OO _OFLO_d
o400 0O 0O 0O o0 00O O_0O_0O
DOO(OOOOOOOOOOOO OOOOOOOOOOOOODOO(
O_010_O0_O_O0_0O0_0O oO_0_O0_O0_O0_O_0OLO_d

80000000 @
T 11X -1 T Y-

® (] (]

= ="

Rysunek 7 - Usuwanie falownika z opakowania

e Aby unikna¢ uszkodzen i obrazen ciala, podczas przenoszenia falownika
nalezy go pewnie trzyma¢, poniewaz jest to ciezkie urzadzenie.

¢ Nie wolno umieszczac falownika z zaciskami wej$ciowymi/wyjsciowymi w
kontakcie z innymi powierzchniami, poniewaz nie s one przeznaczone do
podtrzymywania ciezaru falownika. Falownik nalezy zawsze ustawia¢ poziomo.

e Gdy falownik jest umieszczony na podlodze, nalezy umiesci¢ pod urzadzeniem

Uwaga podporke w celu zabezpieczenia przednimi drzwiami urzadzenia.
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3.6. Instalacja falownika 3PH 25KTL-50KTL-V3

1) Umiesci¢ panel tylny na Scianie montazowej, okresli¢ wysoko$é montazowa wspornika i odpowiednio
oznaczy¢ stupki montazowe. Wywierci¢ otwory za pomoca miotowiertarki, trzymaé miotowiertarke
prostopadle do $ciany i upewnic sie, Ze miejsce otworu jest odpowiednie dla kotko6w rozporowych.

2) Wrtozy¢ kotek rozporowy pionowo w otwoér.

3) Wyréwna¢ wspornik montazowy z potozeniem otwordéw i przymocowaé go do Sciany za pomoca
najbardziej odpowiednich $rub i le ptaskich podktadek, dokrecajac je prawidtowo.

4) Podnies$¢ falownik i zawiesi¢ go na tylnym panelu i zabezpieczy¢ obie strony falownika za pomocg $rub
M6 (akcesoria).

5) Aby zabezpieczy¢ falownik przed kradziezg, mozna uzy¢ ktédki (opcja).

il
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1
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]

I
)
i
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Rysunek 8 - Fazy montaz falownika do $ciany
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4. Polaczenia elektryczne

Srodki ostroznosci w tym rozdziale

W tym rozdziale opisano potaczenia elektryczne, ktére nalezy wykonac dla falownika 3PH 25KTL-50KTL-V3.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej czesci przed potaczeniem przewodow.

ADNOTACJA: do wykonania potaczen elektrycznych nalezy upewni¢ sie, Ze wytaczniki pradu statego i
przemiennego sa wylaczone. Pamietaj, ze nagromadzony tadunek elektryczny pozostaje w kondensatorze
falownika po wylaczeniu przetagcznikéw pradu statego i przemiennego; dlatego odczekaj co najmniej 5 minut,
aby kondensator mégt sie catkowicie roztadowac.

Falownik musi by¢ instalowany i naprawiany przez profesjonalnych technikow
lub elektrykow.

A
A

Moduly fotowoltaiczne wytwarzaja energie elektryczna pod wplywem swiatta
slonecznego, co moze stwarzac ryzyko porazenia pradem. Przed polaczeniem
przewodu zasilajgcego na wejsciu pradu stalego nalezy upewnic sie, ze ciagi
zostaly odlaczone za pomoca roztacznikow.

Zagrozenie

Napiecie maksymalne w obwodzie otwartym ciagu fotowoltaicznego musi by¢
mniejsze niz 1100 V.

Falownik 3PH 25KTL-50KTL-V3 ma dwa niezalezne kanaly wej$ciowe (MPPT);
wszystkie polaczone do niej moduly fotowoltaiczne musza by¢ tego samego
modelu i marki oraz musza by¢ polaczone szeregowo i miec¢ te sama orientacje

(azymut stoneczny i kat nachylenia).
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Polaczony panel musi by¢ zgodny z norma IEC61730A
Ciag Maksymal d
IscPV(max) a Sym_? 1-1y prac na
Model wyjsciu (A)
3PH 25KTL-V3 42,4A
3PH 30KTL-V3 51,5A
3*50A
3PH 33KTL-V3 56,0A
3PH 36KTL-V3 60,6A
3PH 40KTL-V3 66,7A
3PH 45KTL-V3 4*50A 75,8A
3PH 50KTL-V3 83,3A

Uwaga: w powyzszej tabeli, pierwsza warto$¢ IscPV jest dla MPPT1, a druga dla MPPT2.

4.1. Polaczenia elektryczne

m=b |  Connect PGNDcable |mmp| COMNECtDCinput

cable
End Connect communication F- Connect AC output
cables (not mandatory) power cable

Rysunek 9 - Fazy dla potaczen przewodow
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4.2. Polaczenie przewodow PNGD (uziemienie)

Potaczy¢ falownik 3PH 25KTL-50KTL-V3 do elektrody uziemienia za pomoca przewodéw ochronnych
uziemienia (PGND).

Falownik nie posiada transformatora, wiec dodatnia i ujemna biegunowos¢
& ciagu fotowoltaicznego NIE musi by¢ uziemiona. W przeciwnym razie falownik

moze nie dziala¢. Wszystkie nieobciazane cze$ci metalowe (takie jak rama
modulu fotowoltaicznego, stojak fotowoltaiczny, obudowa skrzynki
przylaczeniowej i obudowa falownika) w systemie zasilania fotowoltaicznego

musza by¢ uziemione.
Uwaga aby

Warunki wstepne:

Przygotowac przewdd uziemiajgcy (zalecamy zétto-zielony przewdd zewnetrzny powyzej 16 mm?).

Procedura:
1) Zdjac warstwe izolacji o odpowiedniej dtugosci przy uzyciu szczypcéw do zdejmowania przewodow.
Uwaga: L2 jest okoto 2 lub 3 mm dtuzszy niz L1.

| | L2=L1+(2-3)mm
|

d

Rysunek 10 - Przygotowanie przewodu uziemienia (2)

2) Nienaruszone zyty wprowadzi¢ do zacisku OT i zacisna¢ je za pomoca zaciskacza.

Uwaga 1: L3 to dtugo$¢ pomiedzy warstwa izolacyjng kabla uziemiajacego, cze$¢ pofatdowana L4 to odlegtos¢
pomiedzy czeScig pofatdowang a wystajacymi z czesSci zaciskanej zytami zyty.

Uwaga 2: Wglebienie powstate po zaci$nieciu przewodu musi catkowicie obejmowac zyly przewodu. Rdzen
przewodu musi by¢ w $cistym kontakcie z koncéwka.

L3<2Zmm

d

| L4=<1.5mm

Rysunek 11 - Przygotowanie przewodu uziemienia (2)
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3) Zamontowad zacisk OT i podktadke ptaska za pomoca Sruby M6 w otworze w radiatorze falownika, jak
pokazano na rysunku; dokrecié¢ $rube z momentem obrotowym 5 Nm za pomocg klucza imbusowego.

Uwaga: Aby zapewni¢ antykorozyjne dziatanie zaciskow uziemiajacych, po potaczeniu przewodu
uziemiajgcego nalezy natozy¢ na nie zel krzemionkowy.

oT M6 screw
terminal

Threaded hole

Rysunek 22 - Schemat instrukcji uziemienia zewnetrznego falownika

4.3. Polaczenie przewodow zasilajacych na wejsciu pradu statego

Potaczy¢ falownik 3PH 25KTL-50KTL-V3 do ciggéw fotowoltaicznych za pomocg przewodow zasilajacych

pradu statego.
Wybraé tryb wejscia: falownik 3PH 25KTL-50KTL-V3 posiada 3 o0 4 MPPT (w bazie al modello), ktére moga
dziata¢ niezaleznie lub réwnolegle, w zaleznosci od tego, jak zaprojektowany jest system. Uzytkownik moze

wybra¢ odpowiedni tryb pracy MPPT.

Tryb niezalezny (domyslnie):
Jesli ciagi sg niezalezne (np. zainstalowane na réznych warstwach), Model musi by¢ ustawiony jako "tryb.

Tryb réwnolegly:
Jesli ciag potaczony jest w sposdb rownolegty, tryb wejsciowy nalezy ustawié, jako ,tryb rownolegty”.

Uwaga
W zaleznosci od typu falownika nalezy wybra¢ odpowiedni osprzet falownika (przewody, uchwyt bezpiecznika,
bezpiecznik, przetacznik itp.). Napiecie w obwodzie otwartym systemu fotowoltaicznego musi by¢ nizsze niz

maksymalne dozwolone wejsciowe pradu statego falownika.
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Model 3PH 25KTL- | 3PH30KTL- | 3PH33KTL- | 3PH36KTL- | 3PH40KTL- | 3PH45KTL- | 3PH 50KTL-
ode v3 V3 V3 V3 V3 V3 v3
Zakres napiecia 180-1000 | 180-1000 | 180-1000 | 180-1000 | 180-1000 | 180-1000 | 180-1000
dla MPPT VDC VDC VDC VDC VDC VDC VDC
Maksymalne
napiecie 1100V DC
wejsciowe

Biegun dodatni i ujemny panelu na falowniku musza by¢ potgczone oddzielnie. Przewod zasilajgcy musi by¢
przystosowany do stosowania w instalacjach fotowoltaicznych.

Nota

Oba wejscia MPPT falownika muszg by¢ wypetnione, nawet jesli system sktada sie z jednego ciggu znakéw.
Jesli ciggi sa utozone rownolegle, zaleca sie uzycie przewodu potgczeniowego typu Y lub T w celu podwojenia
pradow wejsciowych z matrycy fotowoltaicznej i obsadzenia wszystkich wejs¢ MPPT falownika, jak pokazano
na rysunku. Jesli uktad ciggéw jest niezalezny, wystarczy potaczy¢ oba ciggi do dwoch MPPT falownika.

Rysunek 12 - Przewdd polaczeniowy Y dla paneli stonecznych

e Sprawdzi¢ biegunowos$¢ ciagu fotowoltaicznego, aby upewni¢ sie, ze przewody

sa prawidlowo polaczone do ciagu.
e Nie nalezy
fotowoltaicznego.

uziemia¢ dodatniej lub ujemnej biegunowosci ciagu

\[1] ¥

Nalezy przestrzega¢ nastepujace informacje. W przeciwnym razie mozna by¢
narazonym na ryzyko pozaru.

AN

e Moduly polaczone seryjnie w kazdym ciagu musza mie¢ takie same
specyfikacje.

e Napiecie w obwodzie otwartym dla kazdego ciagu musi by¢ mniejsze niz 1100
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V pradu statego.

e Napiecie w obwodzie otwartym dla kazdego ciaggu musi by¢ mniejsze lub rowne
50 A pradu stalego.

e Moc wyjsciowa kazdego ciagu fotowoltaicznego musi by¢ mniejsza lub réwna
maksymalnej dopuszczalnej mocy wejsciowej falownikéow z 3PH 25KTL-50KTL-
V3.

e Zaciski dodatnie i ujemne przewodoéw ciagéw fotowoltaicznych musza by¢
powiazanych; odpowiednio do wejs¢ dodatnich i ujemnych bloku zaciskow
wejsciowych.

e Przed polaczeniem zasilania nalezy upewni¢ sie, ze moduly fotowoltaiczne
zostaly odlaczone poprzez odlaczenie wszystkich wylacznikéw pradu statego
generatora. W przypadku ekspozycji na stonce, panele fotowoltaiczne
wytwarzaja napiecie, ktére moze by¢ niebezpieczne!

e Przed polaczeniem zasilania, upewni¢ sie, ze napiecie przewodéw pradu
stalego miesci sie w dopuszczalnym zakresie roboczym, ponizej 60 V pradu
stalego, oraz zZe wylacznik obwodu pradu stalego jest otwarty.
Niezastosowanie sie do tego wymogu moze spowodowac powazne obrazenia
ciala.

Zagrozenie

e Jesli falownik 3PH 25KTL-50KTL-V3 jest podiaczony bezposrednio do sieci,
upewnic sie, Ze ciagi fotowoltaiczne nie sg uziemione.

e Jezeli napiecie stale ma warto$¢ niezerowa pomiedzy zaciskiem dodatnim
ciagéw fotowoltaicznych a masa, to w ciagach fotowoltaicznych wystepuja
usterki izolacji. Usuna¢ usterke przed polaczeniem przewodéw.

o Jesli ciag fotowoltaiczny ma by¢ uziemiony, nalezy zainstalowa¢
czteroprzewodowy tréjfazowy transformator izolacyjny po stronie wyj$ciowej
i wylaczy¢ funkcje wykrywania ISO. Jesli ciag jest uziemiony, falownik ulegnie
uszkodzeniu, jesli nie zostanie zainstalowany transformator izolacyjny.

Zasady ogolne

Przekroj poprzeczny (mm2 / AWG)
Srednica zewnetrzna przewodu (mm)

Przedziat czasowy Wartos$¢ zalecana

2,5-6,0 /13-9 2,5/13 6,0-9,0

Tabela 1 - Zalecane specyfikacje dla przewodow wejsSciowych pradu statego

35/134
Podrecznik uzytkownika 3PH 25KTL-50KTL-V3

Rev. 1.1 25/08/2023

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rev. 1.0 zdn. 21/07/2021 - Aplikacja: GID



. ZUCCHETTI [&

Ce ntrO Sl Ste M1 Lwovarion

Ztacza wejsciowe pradu statego (MC4) sg podzielone na ztacza dodatnie i ujemne, jak pokazano na
ponizszych rysunkach.

il 3

1. Housing 2. Cable gland 3. Megative connector

Rysunek 13 - Zlacza MC4 dodatnie (1) i ujemne (2)

Uwaga

Zaciski metalowe dodatnie i ujemne sg pakowane razem z odpowiednio dodatnimi i ujemnymi ztgczami. Po
rozpakowaniu falownika nalezy oddzieli¢ dodatnie i ujemne zaciski metalowe, aby unikng¢ pomylenia
biegunéw.

Procedura
1) Usuna¢ dtawnice kablowe z dodatnich i ujemnych ztaczy.

2) Zdjac tuleje izolacyjna z przewodow zasilajacych dodatniego i ujemnego na odpowiednia dtugosé za
pomoca Sciggarki przewoddw, jak pokazano na rysunku.
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L2-8 10 mm |
(—ﬂ* [ |

L2=8-10 mm |_|
= r b}
L1
| i |

\ J

1. Positive power cable 2. Negative power cable

Rysunek 14 - Polaczenie przewodoéw zasilajacych na wejs$ciu pradu statego (1)

Uwaga: L2 jest okoto 2 lub 3 mm dtuzszy niz L1.

3) Wprowadzi¢ przewody zasilajgce dodatnie i ujemne do odpowiednich dtawikéw kablowych.

4) Wprowadzi¢ przewody zasilajagce dodatnie i ujemne odpowiednio do dodatnich i ujemnych zaciskéw

5)

6)

7)

metalowych i zacisng¢ je za pomoca narzedzia do zaciskania. Upewni¢ sie, ze przewody sa
zabezpieczone do momentu, gdy mozna je wyciagnaé z sita mniejsza niz 400N.

— 1 ".
! ————
L=  i—

1. Positive power cable 2. Negative power cable

Rysunek 15 - Polaczenie przewod 6w zasilajacych na wejsciu pradu statego (2)

Wtozy¢ zaciskane przewody zasilajace do odpowiednich gniazd, az do ustyszenia "klikniecia”.
Nastepnie przewody zasilajace zostang potaczone w prawidtowej pozycji.

Ponownie zamontowaé¢ dtawiki kablowe na ztaczach dodatnich i ujemnych i obrécié je wzgledem
pokryw izolacji.

Wprowadzi¢ dodatnie i ujemne ztgcza do odpowiednich zaciskéw wejsciowych pradu statego
falownika, az do ustyszenia "klikniecia”, jak pokazano na rysunku.
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Rysunek 16 - Polaczenie przewodo6w zasilajacych na wejs$ciu pradu statego (1)

Uwaga: wtozy¢ zaslepki do nieuzywanych ziaczy pradu statego.

Procedura wyjmowania

W celu usuniecia zlaczy dodatnich i ujemnych z falownika nalezy wtozy¢ klucz do wyjmowania do ztacza
bagnetowego i nacisnac¢ go z odpowiednig sitg, jak pokazano na ponizszym rysunku.

A Przed usunieciem dodatnich i ujemnych zlaczy, nalezy upewnic sie, ze

wylacznik pradu statego jest wylaczony. W przeciwnym razie prad staly moze

spowodowac powstanie tuku elektrycznego, ktory moze spowodowa¢ pozar

Rysunek 17- Demontaz zlacza pradu statego
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4.4. Polaczenie przewodu zasilajagcego na wyjsciu pradu przemiennego

Potgczy¢ falownik do sieci dystrybucyjnej pradu przemiennego lub sieci elektrycznej za pomocg przewodow
zasilajacych pradu przemiennego.

e Nie nalezy uzywac tego samego wylacznika pradu przemiennego dla wiecej niz
jednego falownika.

A e Nie wolno instalowa¢ obcigzen pomiedzy falownikiem a wylacznikiem pradu
przemiennego.

o  Wylacznik uzywany jako urzadzenie rozlaczajace powinien by¢ zawsze sprawny
i gotowy do pracy.

e We Wiloszech kazdy potaczony do sieci system fotowoltaiczny o
mocy wiekszej niz 11,08 kW musi by¢ wyposaZony urzadzenie
interfejsu w zewnetrzne (SPI)

Zasady ogolne

Wszystkie przewody zasilajace pradu przemiennego stosowane w falowniku musza by¢ pieciopolowymi. Dla
utatwienia instalacji nalezy stosowac¢ przewody elastyczne. Tabela zawiera liste zalecanych specyfikacji dla
przewodéw i roziacznikow.

Type 3PH 25KTL-V3 | 3PH30KTL-V3 | 3PH33KTL-V3 | 3PH 36KTL-V3 | 3PH40KTL-V3 | 3PH45KTL-V3 | 0O ‘sngTL'
Cross section
area of Cu cable 16-35 16-35 16-35 16-35 25-50 35-70 35-70
(mm?)
Muti-core
outdoor cable <50 <50 <50 <50 <50 <50 <50
diameter (mm)
Switch 63A 63A 80A 80A 100A 100A 120A

Tabela 2 - Zalecane specyfikacje dla przewoddow wyjsciowych pradu przemiennego

Uwaga: Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy uzywac przewodéw o odpowiednim rozmiarze, w przeciwnym
razie prad moze spowodowac przegrzanie lub przeciazenie, co moze by¢ przyczyng pozaru.
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Circuit Breaker

Inverter

Rysunek 18 - Nie polacza¢ napie¢ pomiedzy falownikiem a wylacznikiem
Przewody miedziane wielozylowe

Przekroj przewodu zasilajgcego musi by¢ tak zwymiarowany, aby unikng¢ niepozadanego
odlaczenia falownika od sieci z powodu wysokiej impedancji przewodu t3czacego
falownik z punktem zasilania. Ponadto przewdéd pradu przemiennego musi byc
prawidtowo zwymiarowany, aby zapewni¢, Ze strata mocy na przewodzie jest mniejsza
niz 1% mocy znamionowej oraz aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie zabezpieczenia anti-
izolacyjnego. Dtugo$¢ przewodu od falownika do sieci nie moze przekracza¢ 100 metréw.

Ponizsza figura przedstawia zalezno$¢ pomiedzy stratami mocy w przewodzie, jego
dtugoscia i powierzchnig przekroju poprzecznego.

Rysunek 30 - Zaleznos$¢ pomiedzy dlugoscia przewodu, powierzchnia przekroju poprzecznego i rozpraszaniem mocy
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Falowniki 3PH 25KTL-50KTL-V3 s3 falownikami z tréjfazowym wyjsciem, ktdre $cisle odpowiadajg lokalnym
wymogom polaczeniowym i normom bezpieczenstwa.

Falowniki wyposazone sg w ztgcza wyjsciowe pradu przemiennego o stopniu ochrony IP65 odpowiednie do
zastosowan fotowoltaicznych; klient musi wykona¢ we wtasnym zakresie potaczenie przewodu wyjsciowego
pradu przemiennego.

Procedura potaczenia przewodow

1) Odkrecié srube pokrywy uszczelniajacej pradu przemiennego za pomoca srubokreta i wyciaggna¢ element
mocujacy w ztgczu wodoszczelnym PG.

Rysunek 19 - Polaczenie przewodoéw zasilajacych na wyjsciu pradu przemiennego (1)

2) Wybra¢ odpowiednig $rednice przewodu, przygotowaé przewdd zgodnie z ponizszymi wymaganiami
dotyczacymi wielkoSci obrazu, a nastepnie przetozy¢ przez uszczelnienie PG.

|| |
12 BEy—"
2 55(PE)

Rysunek 20 - Polaczenie przewodéw zasilajacych na wyjs$ciu pradu przemiennego (2)
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3) Potaczy¢ przewdd zasilajacy pradu przemiennego zgodnie z ponizszymi kryteriami:
e Potaczy¢ 7Zo6tto-zielony przewdd (uziemienie) do zacisku oznaczonego "PE" i dokreci¢
Srubokretem.
e Potaczy¢ przewdd fazy R do zacisku oznaczonego "R" i dokreci¢ $rubokretem.
¢ Potaczy¢ przewdd fazy S do zacisku oznaczonego "S" i dokreci¢ sSrubokretem.

¢ Potaczy¢ przewdd fazy T do zacisku oznaczonego "T" i dokreci¢ sSrubokretem.
e Potgczy¢ przewdd niebieski (neutralny) do zacisku oznaczonego "N" i dokreci¢ sSrubokretem.

Rysunek 21 - Polaczenie przewodéw zasilajacych na wyjs$ciu pradu przemiennego (3)

4) Zabezpieczy¢ dtawik kablowy mocujacy obracajac go w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,
jak pokazano poniZej; upewnic sie, ze wszystkie przewody sg prawidlowo potaczone

4.5. Polaczenie przewodow komunikacji

Falowniki 3PH 25KTL-50KTL-V3 posiadajg dwa interfejsy komunikacyjne, interfejs RS485 i Wi-Fi, jak

pokazano na ponizszym rysunku.
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1:USB Port
2:COM Port

Rysunek 22- Dolny widok falownika 3PH 25KTL-50KTL-V3

Port USB
Opis portu:
Dostep do pamieci Uzy¢ do aktualizacji
flash USB oprogramowania
Port USB Dost i
. 51;;2 uez Do zdalnego zbierania danych i
(WIFI/GPRS /Ethernet) aktualizacji falownikow

Procedura:
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COM— Wielofunkcyjny port komunikacyjny

Zalecany rozmiar przewodu COM:

Srednica ) )
Nazwa T zewnetrzna( Powierzchni
yp N a (mm2)
mm)
Przewéd Skretka ekranowana 21lub 3
komunikacyjny na zewnatrz spetnia przewody: 0,25~1
RS485 lokalne standardy 4~8
Opis portu:
PIN Definicja Funkcja Nota
1 RS485A Sygnat RS485 +
Monitorowanie potgczen
2 RS485A Sygnat RS485 + kablowych lub
3 RS485B Sygnat RS485 - monitorowanie wielu
falownikow
4 RS485B Sygnat RS485 -
Licznik Sygnat licznika
5 elektryczny elektrycznego
RS485A RS485+ Przytacze kablowe licznika
Licznik Sygnat licznika elekirycznego
6 elektryczny elektrycznego
RS485B RS485-
. Jako masa sygnatu RS485
7 GND.S U
ziemienme lub masa portu DRMS
8 DRMO Zdalne wytaczanie
zasilania
9 DRM1/5
Port DRMS
10 DRM2/6 10 logika portu
11 DRM3/7 DRMS
12 DRM4/8
13-16 Pusty PIN N.D. N.D.
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5. Uruchomienie falownika

5.1. Kontrola bezpieczenstwa przed uruchomieniem

& Upewnic sie, Ze napiecia pradu statego i pradu przemiennego znajdujga sie w
dopuszczalnym zakresie falownika.

Uwaga

Ciagi fotowoltaiczne

Przed wilaczeniem falownika nalezy sprawdzi¢ ciag fotowoltaiczny. Sprawdzi¢ napiecie w obwodzie
otwartym kazdego panelu fotowoltaicznego i poréwnac je z danymi podanymi w karcie katalogowe;.
- Upewni¢ sie, Ze napiecie w obwodzie otwartym kazdego ciaggu fotowoltaicznego odpowiada danym
technicznym; - Upewnic sie, zZe biegunowos$¢ dodatnia i
ujemna sg prawidtowe.

Polaczenie pradu przemiennego

Upewnic sie, ze wytacznik pradu przemiennego falownika jest wytaczony. Za pomoca
multimetru sprawdz napiecie i natezenie pradu po stronie pradu statego. Sprawdzi¢ przewdd pradu
statego, upewnic sie, Ze bieguny dodatni i ujemny nie sg odwrécone, zgodne z biegunami dodatnimi i
ujemnymi ciggu fotowoltaicznego; w przeciwnym razie falownik moze ulec nieodwracalnemu
uszkodzeniu. Poréwnac napiecie kazdej linki potaczonej do tego samego MPPT; jesli r6znica jest
wieksza niz 3%, moze dojs$¢ do uszkodzenia ciggu fotowoltaicznego. Napiecie pradu statego (w
przypadku osiggniecia dopuszczalnej temperatury roboczej) powinno by¢ mniejsze niz 1100 V.
Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie ciagi fotowoltaiczne sg prawidtowo powigzanych do wejscia
falownika.

Polaczenie pradu przemiennego

Upewnic sie, ze wylacznik pradu przemiennego falownika jest wytaczony. Sprawdzié, czy fazy falownika
sa poprawnie polaczone do sieci (R, S, T, N, PE). Sprawdzi¢, czy typ sieci pradu przemiennego, w
ktérej zamontowany jest falownik, jest prawidtowy (TN-C, TN-S, TT). Sprawdz, czy napiecie kazdej
fazy jest w prawidlowym zakresie. Jesli to mozliwe, zmierzy¢ THD; jesli znieksztatcenie jest
nadmierne, falownik moze nie dziataé.

Montaz pokrywy przedniej i Srub mocujacych

5.2. Uruchomienie falownika

1)

2)

3)

Wiaczyé przetacznik pradu statego zaréwno na panelu polowym, jak i na fotowoltaicznym falowniku
stonecznym (jesli jest); poczekac na wiaczenie wyswietlacza.

Wiaczyé przetacznik pradu przemiennego zamontowany na $cianie.
Gdy ciag fotowoltaiczny wytwarza wystarczajacy prad staty, falownik uruchamia sie automatycznie.
Stowo "normal"” wys$wietlane na ekranie oznacza, ze falownik dziata prawidtowo.

Ustawi¢ prawidtowy kod kraju.
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Uwaga: rozni operatorzy sieci dystrybucyjnych w réznych krajach wymagajg réznych specyfikacji
dotyczacych potaczen sieciowych falownikéw fotowoltaicznych. Dlatego bardzo wazne jest, aby upewnic sie,
ze wybrali Panstwo wtasciwy kod kraju zgodnie z wymaganiami wtadz lokalnych.

W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z inzynierem systemu lub wykwalifikowanym elektrykiem.

Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z
wybdr kodu kraju.

Jesli falownik sygnalizuje obecnos$¢ usterek, nalezy zapoznaé sie z rozdziatem Rozwigzywanie Probleméw
niniejszej instrukcji lub skorzysta¢ z pomocy technicznej Zucchetti Centro Sistemi S.p.A.
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6. Interfejs operacyjny

Srodki ostroznosci w tym rozdziale

W tym rozdziale opisano wyswietlacz i jego dziatanie, przyciski i wskazniki LED falowniké 3PH 25KTL-50KTL-
V3.

6.1. Panel operatorskKi i ekran

Przyciski i wskazniki LEDOWE

(_GFCllamp ) :—Up T )

( Normal lamp )
\ )/

r"‘ Urr”dl _

Alarm

“Down 5utton‘>

(" Alarm lamp )
\-\__ ——

I T
L LCD screen )

Rysunek 38 - Wyswietlacz LCD z przyciskami i wskaznikami LEDOWYMI

Gléwne przyciski:

e Krétkie naci$niecie strzatki w gére ("*") = ruch w goére

e Dtugie naci$niecie strzatki w gore (""") = wyjscie z menu lub otwarcie interfejsu

e Krétkie naci$niecie strzatki w doét ("*") = ruch w dot

e Dtugie naci$niecie strzatki w dét (""") = wyjScie z menu lub otwarcie interfejsu
Oznaczenia:

e (Czerwone Swiatto dla "GFI" Swieci sie = uszkodzony GFCI

e Zielone $wiatto dla "Normal" migajace = odliczanie lub kontrola w trakcie

e Zielone $wiatto dla "Normal" zapalone = stan normalny

e (Czerwone $wiatto dla "Alarm" zapaolne = problem mozliwy do usuniecia lub niemozliwy do usuniecia
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6.2. Glowny interfejs

Interfejs LCD pokazuje status falownika, informacje o alarmach, potaczenie komunikacyjne, prad i napiecie
wejsciowe fotowoltaiczne, napiecie sieci, prad i czestotliwos¢, generacje pradu, generacje catkowita.

Stan pracy falownika, napiecie i prad wejSciowy fotowoltaiki 1.

Normal
PV1 :680¥—"G 1A

Stan pracy falownika, napiecie i prad wejSciowy fotowoltaiki 2.

Normal
PYZ2:685Y— 6. 8A

Stan pracy falownika, napiecie i prad wejSciowy fotowoltaiki 3.

MNormal

PV 3 to¥ o= i

Stan pracy falownika, napiecie i prad wejSciowy fotowoltaiki 4.

Normal
PY¥4 075V TiSA

Stan pracy falownika, moc generowana przez fotowoltaike.

Normal

Power 49, 07N
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Stan pracy falownika, energia elektryczna wytworzona w dniu dzisiejszym.

Stan pracy falownika, energia elektryczna wytworzona ogétem.

Stan pracy falownika, napiecie i prad sieciowy.

50 / 134

Podrecznik uzytkownika 3PH 25K TL-50KTL-V3
Rev. 1.1 25/08/2023

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rev. 1.0 zdn. 21/07/2021 - Aplikacja: GID



|||||II|'

‘..||||
||||I|

= ZUCCHETTI

Centro Sistemi [mowion

Stan pracy falownika, napiecie i czestotliwos¢ sieciowa.

Stan pracy falownika, stan USB.

Alarm awaria falownika.

Po prawidlowym potaczeniu karty sterowania do karty komunikacyjnej, wyswietlacz LCD pokaze aktualny
stan falownika, jak pokazano na ponizszym rysunku.
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Faul t
Faower : 0, 00k

Stany falownika obejmuja: wait (oczekiwanie), check (kontrola), normal (normalny) i faul (btad).

Stany falownika obejmuja:

Wait (oczekiwanie): falownik oczekuje na stan kontroli na koricu czasu ponownego potaczenia. W tym stanie
napiecie fotowoltaiczne musi by¢ wyzsze niz 200 V, warto$¢ napiecia sieci musi mie$ci¢ sie w zakresie
dopuszczalnych warto$ci granicznych minimalnych i maksymalnych oraz innych parametréw sieci; w
przeciwnym razie falownik znajdzie sie w stanie btedu.

.....

Wykonuje réwniez autotest, aby upewnic sie, Ze oprogramowanie i sprzet falownika dziataja. W przypadku
wystgpienia btedéw falownik przechodzi w stan btedu lub trwaty stan btedu.

Normal (normalny): falownik pracuje normalnie i dostarcza energie do sieci; w przypadku wykrycia
jakichkolwiek bteddw przechodzi w stan permanentnego btedu.

Fault (btad): stan btedu; falownik napotkat btad, ktéry mozna usung¢. Po usunieciu btedéw powinien
odzyskac¢ sprawnos¢. Jesli stan btedu utrzymuje sie, sprawdzi¢ kod btedu.

W przypadku wystgpienia btedéw w potaczeniu karty sterujgcej i komunikacyjnej, wyswietlacz LCD
wyswietla interfejsy jak na ponizszym rysunku.
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6.3. Menu gléwne

Nacisna¢ dtugo przycisk strzatki w d6t w standardowym interfejsie, aby przejs¢ do gtéwnego interfejsu, ktéry
zawiera ponizsze informacje:

Normalny | -----—---- Nacisna¢ dhugo przycisk NA DOL

1. Enter Setting (Wprowadzanie ustawien)

2. Event List (Lista zdarzen)

3.SystemlInfo

4. Display Time (Godzina wy$wietlacza)

5. Software Update (Aktualizacja oprogramowania)

(A) Interfejs wprowadzania ustawien pokazany ponizej

1. Enter Setting
(Wprowadzanie | --------- Nacisna¢ dhugo przycisk NA DOL
ustawien)

1. Set time (Ustawianie godziny)

2. Clear Energy (Usuwanie energii)

3. Clear Events (Usuwanie zdarzenia)

4. Country (Kraj)

5. On-Off Control (Kontrola On-0ff)

6. Set Energy (Ustawianie energii)

7.Set Address (Ustawianie adresu)

8. Set Input mode (Ustawianie trybu wejscia)

9. Set Language (Ustawianie jezyka)

10. MPPT Scan (Skanowanie MPPT)

11. Interfejs logiczny

12. Set Power Ratio (Ustawianie wspétczynnika mocy)
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Nacisna¢ dtugo przycisk, aby wej$¢ do gtdwnego interfejsu "1. Ustawienia” i nacisna¢ przycisk ,,0K” aby wejs¢
do menu Ustawienia. Warto$¢, ktéra ma zostac ustawiona, mozna wybraé, naciskajac krétko przycisk .

Uwaga 1: dla niektorych ustawien ztozy¢ do nas wniosek o wprowadzi¢ hasto (domyslne hasto to 0001),
podczas wprowadzania hasta, nacisng¢ krétko, aby zmieni¢ numer, nacisng¢ dtugo, aby potwierdzi¢ biezacy
numer i nacisng¢ dlugo po wprowadzeniu prawidtowego hasta. Jesli zostanie wySwietlony komunikat
"password error, try again" (btad hasta, sprobowa¢ ponownie), nalezy ponownie wprowadzi¢ prawidtowe
hasto.

e Date and time (Data i godzina)

Ustawi¢ czas systemowy dla falownika.

e (lear Energy (Usuwanie energii)

Usuna¢ catkowita generacje mocy falownika.
e (lear Events (Usuwanie zdarzenia)
Usuwa historie zdarzen zapisang w falowniku.

e Country code (Kod kraju)

Uzytkownik moze zmieni¢ parametry bezpieczenstwa maszyny za pomoca pamieci USB flash i skopiowac
informacje o parametrach, ktére maja by¢ zmienione, do pamieci USB flash z wyprzedzeniem.

Uwaga: aby wlaczy¢ te funkcje, nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy techniczne;j.

Kod Kraj Kod Kraj
000 VDE4105 000 EN50438
001 BDEW 018 001 EU EN50549
002 EU-EN50549-HV
000 002 Germany VDEO0126 019 000 [ECENG1727
003 VDEA105-HV 020 000 Korea Korea
004 BDEW-HV
000 CEI-021 Internal 021 000 Sweden
001 CEI-016 Italia 000 EU General
001 002 Italia CEI-021 External 022 001 | Europe General EU General-MV
003 CEI-021 In Areti 002 EU General-HV
004 CEI-021In--HV 024 000 Cyprus Cyprus
005 CEI-021In--MV 000 India
000 Australia 001 . India-MV
, 025 o0 India India-HV
008 Australia-B 003 CEA
002 009 Australia Australia-C 000 PHI
010 026 001 Philippines PHI-MV
AU-SA-HV
011 002 PHI-LV
Australia-MV 000 New Zealand
000 ESP-RD1699 027 001 New Zealand New Zealand-MV
003 001 Spain RD1699-HV 002 New Zealand-HV
002 NTS 028 000 Brazil Brazil
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003 UNE217002+RD647 001 Brazil-LV
004 Spian Island 002 Brazil-230
004 000 Turkey Turkey 003 Brazil-254
000 Denmark 004 Brazil-288
001 DK-TR322 000 SK-VDS
005 Denmark
002 Western Denmark
003 Eastern Denmark 029 001 Slovakia SK-SSE
006 000 Greece GR-Continent
001 GR-Island 002 SK-ZSD
000 Netherland 030 000 Crechia Cze?hla
001 Czechia-MV
007 001 | Netherland Netherland-MV 031 000 SIST EN 50549-1
032
002 Netherland-HV 033 000 Ukraine
008 000 Belgium Belgium 034 000 Norway Norway
001 Belgium-HV 001 Norway-LV
009 000 G99 035 000 Mexico Mexico-LV
001 UK G98 036-037
002 G99-HV 038 000 60Hz
010 000 China-B 000 Ireland EN50549-1
001 Ireland
039 002 Ireland Nor Ireland G99
003 Nor Ireland G98
001 Talwan 040 000 Thailand Tha.l—PEA
002 TrinaHome 001 Thai-MEA
003 China HongKong 041
004 SKYWORTH 042 000 50Hz LV-50Hz
005 CSlISolar 043
006 CHINT 000 . SA
007 China-MV 044 mopp | ScuthAfrica SA-HV
008 China-HV 045
009 China-A 000 DEWG
010 JOLYWOOD 046 Dubai
001 DEWG-MV
000 France
001 FAR Arrete23 047-106
002 FR VDEQ126-HV 107 000 Croatia Croatia
011 003 France France VFR 2019 108 000 Lithuania Lithuania
004 VDEO0126 Enedis 109-110 | 000
005 VDE0126-HV Enedis 000 ) Columbia
- 111 Columbia -
006 VFR2019 Enedis 001 Columbia-LV
000 Poland 121 000 Saudi Arabia IEC62116
001 Poland-MV 122 000 Latvia
012 5oz | Poland Poland-HV 123 | 000 Romania
003 Poland-ABCD
013 000 Austria Tor Erzeuger
014 000 Japan
001
015 003 Switzerlan
16-17
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e Contr On-Off

Lokalne sterowanie wtgczaniem/wytgczaniem falownika.
e SetEnergy (Ustawianie energii)

Ustawia catkowitg generacje mocy. Za pomoca tej opcji mozna zmieni¢ catkowite wytwarzanie energii.

o Set Address (Ustawianie adresu)

Ustawi¢ adres (jesli jednoczesnie ma by¢ nadzorowanych kilka falownikéw). Domysiny 01.

Adres ten odnosi sie do adresu, za pomocg ktérego falownik wysyta swoje dane do serwera nadzorujgcego.
Adres 01 uzywany jest dla pojedynczych falownikéw; aby rozszerzy¢ monitorowanie na kilka falownikoéw,
nalezy uzy¢ progresywnych adreséw komunikacyjnych.

Uwaga: upewnic sie, ze wprowadzony adres nigdy nie jest 00, poniewaz to ustawienie wyklucza mozliwos$¢
komunikacji pomiedzy falownikiem a Wi-Fi spétke lub portem RS485.

¢ Set Input mode (Ustawianie trybu wejscia)
3PH 25KTL-50KTL-V3 posiada 2 obwody MPPT i kazdy z nich moze pracowa¢ niezaleznie lub w trybie
réwnolegtym. Uzytkownik moze zmieni¢ ustawienia w zaleznoSci od konfiguracji.

e Jezyk
Ustawic¢ jezyk wySwietlania falownika.

e MPPT Scan (Skanowanie MPPT)
Skanowanie, gdy sktadnik jest zablokowany lub nieprawidtowe, powodujac wiecej szczytéw mocy, poprzez
wtaczenie tej funkcji, mozna $ledzi¢ punkt szczytowy maksymalnej mocy.

o Interfejs logiczny
Wiaczanie i wytaczanie interfejséw logicznych. Jest on stosowany w Australii (AS4777), Europie Ogdlnej
(50549), Niemczech (4105).

e Set Power Ratio (Ustawianie wspdtczynnika mocy)

Ustawi¢ wspotczynnika mocy.
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(B Event List (Lista zdarzen)

Lista zdarzen stuzy do wyswietlania zapiséw zdarzen w czasie rzeczywistym, w tym catkowitej liczby zdarzen
oraz kazdego okreslonego numeru identyfikacyjnego i czasu trwania. Uzytkownik moze uzyska¢ dostep do
interfejsu listy zdarzen poprzez gtéwny interfejs, aby sprawdzi¢ szczegoéty zapisow zdarzen w czasie
rzeczywistym. Zdarzenie bedzie wysSwietlane wedlug czasu wystgpienia, a ostatnie zdarzenia beda
wysSwietlane wyzej. Nalezy odnie$¢ sie do ponizszego rysunku. Diugie naci$niecie przycisku i krotkie
naci$niecie przycisku spowoduje zmiane strony w standardowym interfejsie, a nastepnie wejscie do interfejsu
"2. Event List (Lista zdarzen)”.

2. Event List (Lista zdarzen)

1. Current event

2. History event (Historia zdarzen
(Biezace zdarzenie) y ( )

001 ID04 06150825
Informacje
dotyczace btedu (Pokazuje numer sekwencji zdarzenia, numer

identyfikacyjny zdarzenia i czas wystapienia)

Q) Interfejs "SystemInfo

3.SystemInfo | Nacisng¢ dtugo przycisk
NA DOL

1. Inverter Type (Typ
falownika)

2. Serial Number (Numer
seryjny)

3. Soft Version

4. Hard Version

5. Country (Kraj)

6. Modbus Address (Aderes
Modbus)

7. Input mode (Tryb
wprowadzania danych)

Uzytkownik uzyskuje dostep do menu gléwnego poprzez dlugie naci$niecie przycisku strzatki w dot, kréotkie
nacisniecie i obrécenie strony w celu wybrania zawartosci menu, a nastepnie dtugie nacisniecie przycisku w
celu uzyskania dostepu do "3. SystemInfo (Info sistema)”. Zmieniajac strone mozna wybra¢ informacje o
systemie, ktore majg by¢ wyswietlane.
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o Inverter Type (Typ falownika)

Uzywac przyciskéw "W gore" i "W do6t" w menu "Informacje o systemie”, aby przesuwac sie i przycisku "OK",
aby wej$¢ do menu "1. Inverter Type” (Typ falownika). Tutaj wskazana jest moc modelu falownika.

e Serial Number (Numer seryjny)

Uzywac przyciskow "W gore" i "W dét" w menu “System Info” (Info sistema), aby przesuwac sie i przycisku
"OK", aby wej$¢ do menu "2. Serial Number’ (Numer seryjny) Numer seryjny falownika mozna znaleZ¢ tutaj.

e SWversion (Wersja SW)

Uzywac przyciskéw "W gore" i "W d6t" w menu “System Info” (Info sistema), aby przesuwac sie i przycisku
"OK", aby wej$¢ do menu "3. SW version (Wersja SW) . Tutaj jest wskazana wersja oprogramowania.

e HW version (Wersja HW)

Uzywac przyciskéw "W gore" i "W d6t" w menu “System Info” (Info sistema), aby przesuwac sie i przycisku
"0OK", aby wej$¢ do menu "4. HW version (Wersja HW) . Tutaj jest wskazana wersja sprzetowa.

e Country (Kraj)

Uzywac przyciskow "W gére" i "W dot" w menu “System Info” (Info sistema), aby przesuwac sie i przycisku
"0K", aby wej$¢ do menu "5. Country (Kraj) . Tutaj jest wskazany ustawiony kod kraju.

e Modbus Address (Aderes Modbus)

Uzywac przyciskéw "W gore" i "W d6t" w menu “System Info” (Info sistema), aby przesuwac sie i przycisku
"0OK", aby wejs¢ do menu "6. Modbus Address (Adres Modbus) . Tutaj jest wskazany ustawiony adres Modbus.

e Input (Wejscie)

Uzywac przyciskéw "W gore" i "W dét" w menu “System Info” (Info sistema), aby przesuwac sie i przycisku
"OK", aby wej$¢ do menu "7. Input” (Wejscie) . Tutaj jest wskazany typ wejscia ciggdw fotowoltaicznych.

(D) Display Time (Godzina wyswietlacza)

Dtugie naci$niecie przycisku i krotkie naci$niecie przycisku spowoduje zmiane strony w standardowym
interfejsie, a nastepnie wejscie do interfejsu "4. Display Time (Godzina wys$wietlacza), a nastepnie nacisng¢
dtugo przycisk, aby wyswietli¢ aktualny czas systemowy.
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(E) Software Update (Aktualizacja oprogramowania)

Uzytkownik moze aktualizowa oprogramowanie za pomocg pamieci USB, Zucchetti Centro Sistemi S.p.a.
dostarczy uzytkownikowi nowe oprogramowanie aktualizacyjne, je$li bedzie to konieczne; uzytkownik
bedzie musiat skopiowa¢ plik aktualizacyjny na pamiec¢ USB.

6.4. Aktualizacja oprogramowania falownika

Wszystkie falowniki Zucchetti muszg by¢ zaktualizowane do najnowszej wersji oprogramowania fimrware na
stronie www.zcsazzurro.com przy pierwsze] instalacji, chyba ze posiadany przez Panstwa falownik jest juz
zaktualizowany do wersji znajdujgcej sie na stronie lub do wersji pdzniejszej (patrz obrazek ponizej).

Nie nalezy aktualizowa¢ falownika, jesli wersja oprogramowania na
urzadzeniu jest taka sama lub wyzsza niz ta na stronie internetowej ZCS

Ly
Serial number inverter
S:V030064/00/8
" o Versione firmware a bordo dell’inverter
Iilll > (da paragonare con quella presente sul sito ZCS Azzurro)
“Ill’llllllllll!llllll

00502015.9
Qcl [ qc ]

Q101 | q107 |
—1 WiV |
Test1
o

Burn In
__—-__—--

Q83 Firmware HYD 3000 6000 ZSS HP V30050 00 50 Firmware HYD 3000 6000 7SS HP V40012 00 12

ek
Functnnm
bl s
Q85 '_‘a-—-—-
- | an
2022071 500037]

Il downgrade potrebbe portare

al blocen del dispositive

UWAGAL!! Obnizenie wersji oprogramowania sprzetowego falownika moze doprowadzi¢ do awarii urzadzenia.

Falowniki wymagajg do aktualizacji pamieci USB o pojemnosci 8GB.

59 /134
Podrecznik uzytkownika 3PH 25KTL-50KTL-V3

Rev. 1.1 25/08/2023

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rev. 1.0 zdn. 21/07/2021 - Aplikacja: GID


http://www.zcsazzurro.com/

|||||IIV

= ZUCCHETTI

centro S]Stem] INNOVATION

falownik 3PH 25KTL-50KTL-V3 oferuje aktualizacje oprogramowania poprzez pamie¢ USB, aby
zmaksymalizowa¢ wydajnos¢ przetwornicy i unikng¢ btedéw w dziataniu falownika spowodowanych
btedami w oprogramowaniu.

Krok 1: wytaczy¢ przetaczniki obwodowy pradu przemiennego i wytacznik pradu statego, zdjaé¢ pokrywe
plyty komunikacyjnej jak na rysunku ponizej. Jesli linia RS485 zostata potaczona, nalezy najpierw odkrecic¢
nakretke wodoodporna i upewnic sie, Ze linia komunikacyjna nie jest juz aktywna. Nastepnie zdja¢ pokrywe
uszczelniajaca.

Rysunek 39 - Zdejmowanie pokrywy karty komunikacyjnej
Krok 2: Wt6z USB do komputera.

Krok 3: Pobierz ze strony internetowej www.zcsazzurro.com w sekcji produktéow, falownik tréjfazowy,
wybierajac model falownika w posiadaniu, w sekcji oprogramowania ukladowego oprogramowanie
wewnetrzne inwertera

Krok 4: Zapisz tylko folder oprogramowania uktadowego za pomoca. pliki bin wewnatrz pamieci USB

Krok 5: W16z dysk flash USB do portu USB falownika.

nn

Krok 5: Wiacz przetacznik pradu statego, ekran pokazuje ,usterke odzysku”" ( usterka odwracalna ) ( dzieje
sie tak, poniewaz wytacznik pradu przemiennego jest nadal otwarty, a falownik nie jest w stanie wykry¢ mocy
sieci )

Krok 6: Naci$nij dtugo przycisk W doét, aby uzyska¢ dostep do menu, a nastepnie krotko nacis$nij go, az ,,5.
Aktualizacja oprogramowania ”( Aktualizacja oprogramowania ) na wyswietlaczu LCD; dtugo nacisnij
przycisk DOWN, aby uzyska¢ dostep do interfejsu wprowadzania hasta.

Krok 7: Wprowadz hasto; jesli hasto jest poprawne, rozpoczyna sie proces aktualizacji.

Krok 8: Zaktualizuj gtéwny system DSP, slave DSP i ARM z kolei. Jesli gtdéwna aktualizacja DSP zakonczy sie
powodzeniem, wysSwietlacz LCD pokaze ,Aktualizacja sukcesu DSP1” ( Aktualizacja DSP1 zakonczona
powodzeniem ), w przeciwnym razie wyswietli sie ,Aktualizacja awarii DSP1” ( Aktualizacja DSP1 nie
powiodta sie ); podobnie, jesli aktualizacja slave DSP zakoriczy sie powodzeniem, wyswietlacz LCD pokaze
»Aktualizuj sukces DSP2” ( Aktualizacja DSP2 zakonczona powodzeniem ), w przeciwnym razie wyswietli sie
,Aktualizacja DSP2 nie powiodta sie” ( Aktualizacja DSP2 nie powiodta sie ).
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Krok 9: Pod koniec aktualizacji wytacz przelacznik pradu statego, poczekaj, az ekran LCD sie wylaczy,
nastepnie zresetuj pokrywe i wiacz przetacznik pradu statego i przetacznik pradu przemiennego; falownik
wejdzie w stan pracy. Uzytkownik moze sprawdzi¢ biezaca wersje oprogramowania w pliku systemowym >

> 3.SoftVersion.

Uwaga: Jesli na ekranie pojawi sie komunikat "Communication fail" (Btad komunikacji), "Update DSP1 fail"
(Btad aktualizacji DSP1), "Update DSP2 fail" (Btad aktualizacji DSP2), wytaczy¢ przetacznik pradu statego,
poczekaé, az ekran LCD wylaczy sie, a nastepnie ponownie wiaczy¢ przetacznik pradu statego i kontynuowac
aktualizacje od kroku 5.
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7. Rozwigzywanie problemow i konserwacja

7.1. Rozwigzywanie problemow

Niniejszy rozdzial zawiera informacje i procedury usuwania ewentualnych usterek i btedéw, ktére mogg
wystapié podczas eksploatacji falownika 3PH 25KTL-50KTL-V3.

W przypadku wystgpienia probleméw z falownikiem nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi
krokami.

e Sprawdzi¢ pouczenie ostrzegawcze i kody btedéw na panelu informacyjnym falownika. Zapisa¢ je przed
dalszymi czynnos$ciami.

o Jedli falownik nie wykazuje Zzadnych bted6w, nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:
- Czy falownik znajduje sie w czystym, suchym i odpowiednio wentylowanym miejscu?
- Czy wylacznik pradu statego jest zamkniety?
- Czy przewody sa prawidlowo zwymiarowane i mozliwie jak najkrotsze?
- Czy polaczenia wejsciowe /wyjsciowe i okablowanie sa w dobrym stanie?
- Czy ustawienia konfiguracyjne sg prawidtowe dla typu instalacji?
- Czypanel wyswietlacza i ptaski przewo6d komunikacyjny sg poprawnie potaczone i nie sg uszkodzone?

Aby wysSwietli¢ zarejestrowane alarmy, postepowac zgodnie z ponizszymi krokami:

Nacisna¢ "Menu/Back"(Menu/Do tytu), aby przej$¢ do menu gtéwnego ze standardowego interfejsu. Wybra¢
"Event List” (Lista zdarzen) na ekranie menu, a nastepnie nacisna¢ "OK", aby uzyska¢ dostep do listy alarmoéw
i btedéw.

Informacje dotyczace listy zdarzen

Kod
bl(:: du Nazwa btedu Opis bledu Proponowane rozwiazanie
. Napiecie sieciowe jest Jesli alarm wystepuje
ID01 GridOVP zbyt wysokie sporadycznie, prawdopodobnag
przyczyna jest nieprawidtowy
stan sieci elektrycznej.
_ Napiecie sieciowe jest Falownik automatycznie
1D02 GridUVP niewystarczajace. powréci do normalnego trybu
pracy po przywrdceniu
normalnego stanu sieci
. Napiecie sieciowe jest energetycznej.
D03 GridOFP zbyt wysokie. Jesli alarm wystepuje czesto,
nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
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sieciowe/czestotliwos$¢ znajduje
sie w prawidtowym zakresie.
Jesli nie, skontaktowac sie z
pomoca techniczng. W takim
przypadku, nalezy sprawdzi¢
wylacznik pradu przemiennego i
okablowanie pradu
przemiennego falownika.
Jesli napiecie/czestotliwo$¢
miesci sie w dopuszczalnym
zakresie, a okablowanie pradu
przemiennego jest prawidtowe,
podczas gdy alarm wystepuje
wielokrotnie, nalezy
skontaktowac sie z Dziatlem
Obstugi Technicznej w celu
zmiany punktéw ochrony sieci
przed przepieciami, zbyt niskimi
zbyt wysokimi czestotliwos$ciami
i zbyt niskimi czestotliwo$ciami
po uzyskaniu zgody lokalnego
operatora sieci energetycznej.

Jesli btad wystepuje
sporadycznie, mozliwa
przyczyna jest chwilowa usterka
obwodow zewnetrznych.
Falownik automatycznie
powraca do normalnego stanu
pracy po usunieciu btedu. Jesli
awaria wystepuje czesto i trwa
przez dtugi czas, nalezy
sprawdzi¢, czy rezystancja
izolacji pomiedzy matryca
fotowoltaiczng i uziemieniem
(uziemienie) jest niedostateczny,
a nastepnie sprawdzi¢ stan
izolacji przewodu
fotowoltaicznego.

ID04 GridUFP NaPIQCIE SiECiO\{Ve jest
niewystarczajace.
D05 GFCIFault Uszkodzony wytacznik
réznicowy.
ID06 OVRT OVRT uszkodzony
1ID07 LVRT LVRT uszkodzony

Obecne sg wewnetrzne usterki
falownika; nalezy wyltaczy¢
wytacznik pradu statego i
odczeka¢ 5 minut, a nastepnie

ponownie wiaczy¢ wylacznik
pradu statego. Sprawdzi¢, czy
usterka zostata rozwigzana. Jesli
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ID08

IslandFault

Wadliwa izolacja

ID09

GridOVPInstant1

Chwilowe napiecie
sieciowe za wysokie 1

ID10

GridOVPInstant2

Chwilowe napiecie
sieciowe za wysokie 2

ID11

VGridLineFault

Napiecie liniowe
uszkodzone

ID12

InvOVP

Przepiecie falownika

ID17

HwADFaultlGrid

Btad w prébkowaniu
pradu sieciowego.

ID18

HwADFaultDCI

Btad w prébkowaniu DCI

ID19

HwADFaultVGrid(DC)

Wadliwe probkowanie
napiecia sieciowego (po
stronie pradu statego)

ID20

HwADFaultVGrid(AC)

Wadliwe préobkowanie
napiecia sieciowego (po
stronie pradu
przemiennego)

nie, skontaktowac sie z pomoca
techniczna.

ID21

GFCIDeviceFault(DC)

Wadliwe préobkowanie

wycieku pradu (po
stronie pradu statego)

ID22

GFCIDeviceFault(AC)

Wadliwe prébkowanie
wycieku pradu (po
stronie pradu
przemiennego)

Obecne sg wewnetrzne usterki
falownika; nalezy wyltaczy¢
wytacznik pradu statego i
odczeka¢ 5 minut, a nastepnie
ponownie wiaczy¢ wytacznik
pradu statego. Sprawdzi¢, czy
usterka zostata rozwigzana. Jesli
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nie, skontaktowac sie z pomoca
Wadliwe prébkowanie techniczna.

ID23 HwADFaultldcBranch
pradu rezydualnego

Wadliwe prébkowanie

ID24 HwADFaultldc .
pradu statego na wejsciu

Warto$¢é probkowania
GFCI miedzy DSP master
a DSP slave nie jest
prawidiowa.

ID29 ConsistentFault_GFCI

Wartos$¢ probkowania
napiecia sieciowego
miedzy master i slave nie
jest prawidtowa.

ID30 ConsistentFault_Vgrid

ID31 ConsistentFault_DCI Btad DCI

Btedna komunikacja SPI

ID33 SpiCommFault(DC) (po stronie CC)

Btedna komunikacja SPI

ID34 SpiCommFault(AC) (po stronie CA)

Obecne s3 wewnetrzne usterki
falownika; nalezy wytaczy¢
wytacznik pradu statego i
odczeka¢ 5 minut, a nastepnie
ponownie wigczy¢ wylgcznik
pradu statego. Sprawdzi¢, czy
usterka zostata rozwigzana. Jesli
Uszkodzony chip (po nie, skontaktowac sie z pomoca

ID36 MChip_Fault stronie pradu techniczna.
przemiennego)

Uszkodzony chip (po

ID35 SChip_Fault
‘p-rau stronie pradu statego)

Awaria zasilania
pomocniczego

ID37 HwAuxPowerFault

ID38 InvSoftStartFail Blad wyjscia falownika
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ID41 RelayFail Uszkodzony przekaznik
Sprawdzi¢, czy rezystancja

uziemienia ciggu
fotowoltaicznego jest
niewystarczajaca i czy izolacja
przewodu fotowoltaicznego nie
jest uszkodzona.

ID42 IsoFault Wadliwa izolacja dolna

Jesli nie, skontaktowac sie z

pomoca techniczna.
ID43 PEConnectFault Wadliwa masa

Sprawdzi¢ na okablowaniu ciggu
fotowoltaicznego, czy kazde
Nieprawidtowy tryb wejscie fotowoltaiczne jest
wprowadzania niezalezne. Jesli nie,
skontaktowac sie z pomoca
techniczna.

ID44 PvConfigError

Sprawdzi¢ okablowanie
wejsciowe, wyjsciowe i
komunikacyjne zgodnie z
instrukcjg obstugi. Jesli nie,
skontaktowac sie z pomoca

ID47 Zastrzezona Zastrzezona

techniczna.

Numer seryjny nie Jest to wewnetrzny btad

1D48 SNTypeFault
yperau odpowiada typowi falownika.

Upewnic sie, ze miejsce i metoda
ID49 Zastrzezona Zastrzezona instalacji spetniajg wymagania
okreslone w niniejszej instrukcji.
Sprawdzié, czy temperatura
otoczenia w pozycji instalacji nie
ID50 TempFault_HeatSink1 Ochr.ona przled przekracza gornej granicy. Jesli
przegrzaniem radiatora 1 tak, nalezy poprawi¢ wentylacje
w celu zmniejszenia
temperatury.
Sprawdzi¢, czy w falowniku nie
ma kurzu lub ciat obcych

ID51 Zastrzezona Zastrzezona

blokujacych wentylator na

wlocie powietrza. W takim

przypadku nalezy poprawié
ID52 Zastrzezona Zastrzezona wentylacje i odprowadzanie

ciepta z pomieszczenia. Zaleca
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sie czyszczenie falownika raz na
sze$¢ miesiecy.
ID53 Zastrzezona Zastrzezona
ID54 Zastrzezona Zastrzezona
ID55 Zastrzezona Zastrzezona
Zabezpieczenie
ID57 TempFault_Env1 temperatury $rodowiska
naturalnego 1
ID58 Zastrzezona Zastrzezona
Zabezpieczenie przed
ID59 TempFault_Inv1 nadmierng temperaturg
model 1
ID60 Zastrzezona Zastrzezona
ID61 Zastrzezona Zastrzezona
N . Obecne s3 wewnetrzne usterki
Niezrownowazona falownika; nalez taczy¢
ID65 VbusRmsUnbalance warto$¢ RMS napiecia a ) l’< dy V\;y{q y
magistrali wy qcz,nl Prq u statego 1'
odczeka¢ 5 minut, a nastepnie
ponownie wiaczy¢ wylacznik
] . pradu statego. Sprawdzi¢, czy
ID66 VbusInstantUnbalance ChWII(_)W? wart(.)sc RI_VIS usterka zostata rozwigzana. Jesli
napiecia magistrali . s
nie, skontaktowac sie z pomoca
techniczna.
Jesli konfiguracja macierzy
Obnizenie napigcia na fotowoltaicznej jest prawidtowa,
ID67 BusUVP magistrali podczas nastonecznienie moze by¢
potaczania do sieci niedostateczne. Po
przywroéceniu
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napromieniowania stonecznego,
falownik powréci do normalnej
pracy.
D68 BusZVP Prad sieci(.)wy jest zbyt
niski.
ID69 PVOVP Przepiecie FV
Obecne sg wewnetrzne usterki
falownika; nalezy wytaczy¢
ID70 Zastrzezona Zastrzezona wylacznik pradu statego i
odczeka¢ 5 minut, a nastepnie
ponownie wiaczy¢ wylacznik
pradu statego. Sprawdzi¢, czy
ID71 LLCBusOVP Przepigcie LLCBUS usterka zostata rozwigzana. Jesli
nie, skontaktowac sie z pomoca
techniczna.
Oprogramowanie
ID72 SwBusRmsOVP przepiecia magistrali
falownika
Oprogramowanie
D73 SwBusInstantOVP przepiecia wartoscl
chwilowej napiecia
magistrali falownika
ID81 Zastrzezona Zastrzezona
Obecne sg wewnetrzne usterki
. Przepiecie nadpradowe falownlke.l; nalezy wyiqczy.c
ID82 DciOCP Dei uszkodzone wylacznik pradu statego i
odczeka¢ 5 minut, a nastepnie
ponownie wigczy¢ wylgcznik
Zabezpieczenie pradu statego. Sprawdzi¢, czy
ID83 SwOCPInstant chwilowego pradu usterka zostata rozwigzana. Jesli
wyjéciowego nie, skontaktowac sie z pomoca
techniczna.
Przepiecie nadpradowe
ID84 SwBuckBoostOCP oprogramowania
BuckBoost
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D85 SwACRmMSOCP Zabezpleczem.e, p.rqdu
RMS na wyjsciu
Zabezpieczenie
ID86 SwPvOCPInstant nadpradowe
oprogramowania FV
Brak ré6wnowagi
ID87 IpvUnbalance fotowoltaicznej
réwnolegtej
ID88 IacUnbalance Brak rownm{\{agl pradu
na wyjsciu
ID89 AFCIFault Btad tuku
ID97 HwLLCBusOVP Przepiecie sprzetowe LLC
D98 HwBuSOVP Przel.olqae. sprzqto.we
magistrali falownika
ID99 HwBuckBoostOCP Przepiecie sprzgtowe
BuckBoost
ID100 Zastrzezona Zastrzezona Obecne sa wewnetrzne usterki
falownika; nalezy wytaczy¢
wytacznik pradu statego i
Prad przeciazenio odczeka¢ 5 minut, a nastepnie
zecigz
ID102 HwPVOCP 3 5 - tq FV Wy ponownie wiaczy¢ wylacznik
zetu
prze pradu statego. Sprawdzi¢, czy
usterka zostata rozwigzana. Jesli
Przepiecie sprzetowe na nie, skontaktowac sie z pomoca
ID103 HwACOCP wyjéciu pradu techniczna.
przemiennego
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IDO5

MeterCommPFault

Btad komunikacji z
Miernikiem

ID113

OverTempDerating

Obnizanie temperatury

Upewnic sie, ze miejsce i metoda
instalacji spetniajg wymagania
okreslone w niniejszej instrukcji.
Sprawdzi¢, czy temperatura
otoczenia w pozycji instalacji nie
przekracza gérnej granicy. Jesli
tak, nalezy poprawi¢ wentylacje
w celu zmniejszenia
temperatury.
Sprawdzi¢, czy w falowniku nie
ma kurzu lub ciat obcych
blokujacych wentylator na
wlocie powietrza. W takim
przypadku nalezy poprawié
wentylacje i odprowadzanie
ciepta z pomieszczenia. Zaleca
sie czyszczenie falownika raz na
szeS¢ miesiecy.

ID114

FreqDerating

Obnizanie czestotliwosci

ID115

FreqLoading

Ladowanie czestotliwosci

ID116

VoltDerating

Obnizanie napiecia

ID117

VoltLoading

Ladowanie napiecia

Jesli wystepuje to czesto, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie i
czestotliwos¢ sieci znajduja sie
w zakresie dopuszczalnym przez
falownik. Jesli nie, prosimy o
kontakt z dziatem obstugi
klienta Zucchetti Centro Sistemi
S.p.a. Jesli tak, nalezy sprawdzic,
czy potaczenie miedzy
wylacznikiem automatycznym
po stronie pradu przemiennego
a przewodem wyj$ciowym jest w
dobrym stanie.

ID124

Zastrzezona

Zastrzezona

ID125

Zastrzezona

Zastrzezona

Obecne sg wewnetrzne usterki
falownika; nalezy wytaczy¢
wytacznik pradu statego i
odczeka¢ 5 minut, a nastepnie
ponownie wigczy¢ wytgcznik
pradu statego. Sprawdzi¢, czy
usterka zostata rozwigzana. Jesli
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Staty blad sprzetowy nie, skontaktowac sie z pomoca
techniczna.
ID129 unrecoverHwAcOCP sp?wodowany ?
nadmiarem pradu na
wyjsciu
D130 unrecoverBusOVP Staly biad przepiccie
magistrali
D131 unrecoverHwBusOVP Staly biad sprzgtowy
przepiecia magistrali
Staty btad
ID132 unrecoverlpvUnbalance niezbilansowania pradu
fotowoltaicznego
ID133 Zastrzezona Zastrzezona Obecne sa wewnetrzne usterki
falownika; nalezy wyltaczy¢
wytacznik pradu statego i
odczeka¢ 5 minut, a nastepnie
Staty btad nadprad
ID134 unrecoverAcOCPInstant a y .q nadpra owy ponownie wigczy¢ wytgcznik
przej$ciowy na wyjsciu .,
pradu statego. Sprawdzi¢, czy
usterka zostata rozwigzana. Jesli
nie, skontaktowac sie z pomoca
Staty btad rézni d ;
ID135 unrecoverlacUnbalance aybia I‘O?}’ll.cy pradu techniczna.
na wyjsciu
Staty btad konfi ji
ID137 unrecoverPvConfigError Ay biac kon ?g“_rac“
trybu na wejsciu
Staty btad spowodowany
ID138 unrecoverPVOCPInstant nadmiarem pradu na
wejsciu
Staty btad spowodowany
nadmiaru Obecne sg wewnetrzne usterki
ID139 unrecoverHwPVOCP oprzyrzadowania na falownika.l; nalezy Wy.}qczy.é
wejciu wytacznik pradu statego i
odczeka¢ 5 minut, a nastepnie
ponownie wiaczy¢ wylacznik
1D140 unrecoverRelayFail Staty btad przekaznika pradu statego. Sprawdzic, czy
usterka zostata rozwigzana. Jesli
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nie, skontaktowac sie z pomoca
techniczna.
ID141 unrecoverVbusUnbalance Staty btad magistrali
ID142 LightningProtectionFaultDC Btad SPD CC
ID143 LightningProtectionFaultAC Btad SPD CA
ID145 USBFault Btad USB
ID146 WiFiFault Biad Wi- Fi
ID147 BluetoothFault Btad Bluetooth
ID148 RTCFault Btad RTCClock
Btad EEPROM Kkarty
1D149 CommEEPROMFault komunikacji Obecne sg wewnetrzne usterki
falownika; nalezy wylaczy¢
wytacznik pradu statego i
odczeka¢ 5 minut, a nastepnie
Btad FLASH k
ID150 CommEEPROMFault 2 i .'irty ponownie wiaczy¢ wylacznik
komunikacji S
pradu statego. Sprawdzi¢, czy
usterka zostata rozwigzana. Jesli
nie, skontaktowac sie z pomoca
ID151 Zastrzezona Zastrzezona techniczna.
ID152 SafetyVerFault Btad wersji zabezpieczen
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K ikacja SCI
ID153 SciCommLose(DC) om.unl acja (po
stronie pradu statego)
Komunikacja SCI (po
ID154 SciCommLose(AC) stronie pradu
przemiennego)
Komunikacja SCI (po
ID155 SciCommLose(Fuse) stronie taczonej pradu
statego)
ID156 SoftVerError Wersja oprogramowanla
niezgodna
ID157 Zastrzezona Zastrzezona
ID158 Zastrzezona Zastrzezona
Pilot zdalnego sterowania
ID161 ForceShutdown ForceShutdown wiacza sie. Jeslinie jest to
kontrolowane przez
uzytkownika, nalezy odtaczy¢
wylacznik pradu statego
falownika, odczekac¢ 5 minut, a
ID162 RemoteShutdown RemoteShutdown nastepnie wiaczy¢ wytacznik
pradu statego. Zaobserwowac,
czy btad zostat usuniety po
ponownym uruchomieniu
falownika. Jesli nie, prosimy o
ID163 DrmsOShutdown Wytaczanie Drms0 kontakt z dziatem obstugi
klienta Zucchetti Centro Sistemi
S.p.a.
ID165 RemoteDerating RemoteDerating Podczas zdalnego obniZania
warto$ci znamionowych
falownik pokazuje ID83. Jesli
nikt nie obstuguje tej funkcji,
Derating interfeij nalezy sprawdzi¢ potaczenie
ID166 LogicInterfaceDerating era 1n.g mertejsu ysp pota
logicznego (1/0)
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ID167 AlarmAntiRefluxing Deraing przeciwpradowy

ID169 FanFaultl Alarm wentylatora 1

ID170 FanFault2 Alarm wentylatora 2

ID171 FanFault3 Alarm wentylatora 3

ID172 FanFault4 Alarm wentylatora 4

Sprawdzi¢, czy w falowniku nie
ma kurzu lub ciat obcych

ID173 FanFault5 Alarm wentylatora 5 b]okujqcych Wenty]ator na

wlocie powietrza. W takim
przypadku nalezy poprawic¢
wentylacje i odprowadzanie
ID174 FanFault6 Alarm wentylatora 6 ciepta z pomieszczenia. Zaleca
sie czyszczenie falownika raz na
sze$¢ miesiecy.

ID175 FanFault7 Alarm wentylatora 7
ID177 Zastrzezona Zastrzezona
ID178 Zastrzezona Zastrzezona
ID179 Zastrzezona Zastrzezona
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ID180 Zastrzezona Zastrzezona

ID181 Zastrzezona Zastrzezona

ID182 Zastrzezona Zastrzezona
7.2. Konserwacja

Falowniki nie wymagaja konserwacji codziennej lub zwyktej. Nalezy jednak upewnic sie, Ze radiator nie jest
zastoniety przez kurz, brud lub inne przedmioty. Przed czyszczeniem nalezy upewnic sie, ze WYLACZNIK
PRADU STALEGO jest wytaczony oraz ze przetgcznik pomiedzy falownikiem a siecig zasilajgca jest wytaczony.
Przed czyszczeniem nalezy odczeka¢ co najmniej 5 minut.

Czyszczenie falownika

Do czyszczenia falownika nalezy uzywac¢ kompresora miekkiej, suchej szmatki lub szczotki z miekkim
wtosiem. Do czyszczenia falownika nie wolno uzywaé wody, Zzracych srodkéw chemicznych ani agresywnych
$rodkéw czyszczacych. Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ zasilanie pragdem przemiennym i stalym do
falownika.

Czyszczenie radiatora

Do czyszczenia radiatora nalezy uzywac¢ kompresora miekKiej, suchej szmatki lub szczotki z miekkim wtosiem.
Do czyszczenia radiatora nie wolno uzywac wody, zracych srodkéw chemicznych ani agresywnych srodkéw
czyszczacych. Przed czyszczeniem nalezy wytaczy(¢ zasilanie pradem przemiennym i statym do falownika.

Czyszczenie wentylatora

W przypadku falownika 3PH 25KTL-50KTL-V3 wyposazonego w wentylatory nalezy sprawdzi¢, czy podczas
pracy falownik nie wydaje nietypowych dzwiekéw. Sprawdzi¢ wentylator pod katem peknie¢ i w razie
potrzeby wymieni¢ na nowy. Nalezy odnie$¢ sie do ponizszego rysunku.
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7.3. Konserwacja wentylatora

W przypadku falownikéw serii 3PH 25KTL-50KTL-V3 wyposazonych w wentylatory, gdy wentylator jest
uszkodzony lub dziata nieprawidtowo, w falowniku moga wystapi¢ problemy z odprowadzaniem ciepta, co
wplywa na jego sprawnos¢. Dlatego nalezy regularnie czysci¢ i konserwowac wentylatory zgodnie z ponizsza
procedura.

Krok 1: Przy wylaczonym falowniku nalezy sprawdzi¢ od strony okablowania, czy wszystkie potaczenia
elektryczne z falownikiem sg wytaczone.

Krok 2: Odkreci¢ cztery sruby na katach podstawy wentylatora.

Rysunek 40 - Wykrecanie czterech Srub z ptyty podstawy wentylatora

Krok 3: Odkreci¢ $ruby przy wentylatorze, odtgczy¢ zacisk od interfejsu wentylatora i falownika i catkowicie
zdja¢ wentylator.

1 == : “ \\%\;
\ &X\“éﬁf-’,basé\ \ %“‘%’943&\

) B— 1

Rysunek 41 - Zdejmowanie wentylatora i pokrywy ochronnej

Krok 4: Oczysci¢ wentylator za pomoca miekkiej szczotki. Jesli jest uszkodzony, nalezy go niezwtocznie
wymienic.

Krok 5: Ponownie zainstalowa¢ falownik zgodnie z poprzednimi krokami.
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8. Demontaz

8.1. Fazy demontazu

e (Odtaczy¢ falownik od sieci pradu przemiennego otwierajac wytgcznik obwodu pradu przemiennego.
e (Odiaczyé falownik od sieci ciggu fotowoltaicznego otwierajac wytacznik obwodu pradu przemiennego.
e Odczekaé¢ 5 minut.

o Usunad taczniki pradu statego.

o Usung¢ konicdwki pradu przemiennego.

e Odkreci¢ $rube mocujgca do wspornika i zdja¢ falownik ze Sciany

8.2. Opakowanie

Jesli to mozliwe, zapakowac¢ produkt w jego oryginalne opakowanie.

8.3. Przechowywanie

Przechowywac falownik w suchym miejscu, w ktérym temperatura otoczenia wynosi od -25 do +60°C.

8.4. Utylizacja

Zucchetti Centro Sistemi S.p.a. nie ponosi odpowiedzialnosci za utylizacje urzadzenia lub jego cze$ci, ktora nie
odbywa sie zgodnie z normami i standardami obowigzujacymi w kraju instalacji.

Symbol przekreslonego bidonu oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadami domowymi po
zakonczeniu jego uzytkowania.

Ten produkt musi zosta¢ dostarczony do punktu zbiérki odpadéw w Twojej lokalnej spotecznosci w celu
recyklingu.

Wiecej informacji mozna uzyskac¢ w urzedzie ds. zbiérki odpadéw w danym kraju.

Niewtasciwe usuwanie odpadéw moze mie¢ negatywny wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi z powodu
potencjalnie niebezpiecznych substancji.

Pomagajac w prawidtowej utylizacji tego produktu, przyczyniasz sie do jego ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku, a takze do ochrony naszego Srodowiska.
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9. Parametry techniczne

DANE TECHNICZNE 3PH 25KTL- 3PH 30KTL- 3PH 33KTL- 3PH 36KTL- 3PH 40KTL- 3PH 45KTL- 3PH 50KTL-
Typowa moc DC* 30000W 36000W 39600W 43200W 48000W 54000W 60000W
Maksymalna moc DC dla MPPT 25000(625V-850V)

Liczba niezaleznych MPPT / Liczba

ciggow na MPPT 3”2 e

Maksymalne napigcie wejsciowe DC 1100V

Napiccie startu 200V

Nominalne napigcie wejsciowe DC 620V

Zakres MPPT napigcia DC 180V-1000V/

Zakres napigcia DC przy petnym

obcigzeniu 480V-850V 510V-850V 540V-850V 480V-850V 510V-850V 540V-850V/
Maksymalny prad wlotowy dla MPPT 40A/40A/40A 40A/40A/40A/40A

Maksymalny prad absolutny dla MPPT S0A/50A/50A 50A/50A/50A/50A

Moc nominalna AC 25000W 30000W 33000W 36000W 40000W 45000W 50000W
Moc maksymalna AC 28000VA 34000VA 37000W 40000W 44000W 49500W 55000W
Maksymalny prad AC dla fazy 42,4A 51,5A 56A 60,6A 66,7A T5A 83,3A

Rodzaj podtaczenia / Napiecie
nominalne sieci

Zakres napigcia sieciowego
Czestotliwo$¢ nominalna sieci
Zakres czgstotliwosci sieci
Wspotezynnik zawartosci
harmonicznych

Wspotezynnik mocy

Zakres dostosowania mocy aktywnej

Ograniczenie wprowadzania do sieci

Trojfazowe 3PH/N/PE 220V/230V/240V (PH-N); 380V/400V/415V (PH-PH) lub Trojfazowe 3PH/PE 380V/400V/415V (PH-PH)

184V~276V (PH-N); 310V~480V (PH-PH) (zgodnie z lokalnymi standardami sieci)
50 Hz/60 Hz
45Hz~55Hz / 54Hz~66Hz (zgodnie z lokalnymi standardami sieci)

<3%

1 (programowalny +/- -0.8)
0~100%

‘Wprowadzenie regulowane od zera do wartosci mocy nominalnej**

‘Wydajnos¢ maksymalna
Wydajnoé¢ wg badan PESETA
(EURO)

‘Wydajnos¢ MPPT

Pobor mocy w trybie nocnym

98,6%
98,2%

>99,9%
<3W

98,8%

Zabezpieczenie interfejsu
wewnetrznego

Zabezpieczenia ochronne

H

ie przed od
polaryzacji DC

Wylaceznik sekcyjny DC
Zabezpieczenie przed przegrzaniem
Kategoria przepigcia/ Rodzaj
zabezpieczenia

‘Wbudowane ochronniki

Nie
Zabezpieczenie przeciwko pracy wyspowej, RCMU, kontrola uziemienia
TAK

Whbudowany
TAK

Kategoria I11 / Klasa I

AC/DC MOV: Typ 2 standard

EMC
Standard bezpieczenstwa

Standard podtaczenia do sieci

EN 61000-6-1/2/3/4,
IEC 62116, IEC 61727, IEC 61683, IEC 60068-1/2/14/30, IEC 62109-1/2

Certyfikaty i dardy podt d Na WWW.ZCSazZurro.com

Interfejsy komunikacji

Wi-Fi/4G/Ethernet (opcja), RS485 (protokot whasny), USB card, Bluetooth

Dozwolony zakres temperatury
otoczenia

Topologia

Stopien ochrony

Dozwolony zakres wilgotnosci
wzglednej

Maksymalna wysokos¢ nad poziomem
morza dla pracy

Hatas

Masa

Chtodzenie

Podrecznik uzytkownika 3PH 25K TL-50KTL-V3
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-30°C...+60°C (ograniczenie mocy powyzej 45°C)

Beztransformatorowa

1P65

0%.....95% bez kondensacji

4000 m

<60dB @ Imt
36Kg 37Kg

Konwekcja wymuszona
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Wymiary (A*L*P) 480mm*585mm*220mm

Wyswietlacz LCD

Gwarancja 10 lat

10. System monitorowania

Kod produktu Zdjecie produktu Monitoring | Monitoring Mozliwos$¢ wysytania polecen i

APP portalu zdalnego aktualizowania
ZSM-WIFI

falownika w przypadku serwisu
‘ - .
‘ =
ZSM-4G .

Rejestrator Y J,
danych 4-10 .
falownikéw wka

Rejestrator
danych do 31
falownikéw

RRIK
QXXX

10.1. Zewnetrzny adapter Wi-Fi

10.1.1. Instalacja

W przeciwienstwie do wewnetrznej karty Wi-Fi, zewnetrzny adapter musi by¢ zainstalowany we wszystkich
kompatybilnych falownikach. Procedura ta jest jednak szybsza i fatwiejsza, poniewaz nie jest konieczne
otwieranie przedniej pokrywy przetwornicy.

W _celu nadzorowania falownika, adres komunikacyjny RS485 musi by¢ ustawiony bezposrednio na
wyswietlaczu na 01.
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Adnotacje dotyczace instalacji:

e Srubokret krzyzakowy
e Zewnetrzny adapter Wi-Fi

1) Wylaczyc¢ falownik zgodnie z procedura opisang w niniejszej instrukgcji.
2) Zdjac¢ pokrywe dostepu do ztacza Wi-Fi dolnej czesci falownika odkrecajac dwie $ruby krzyzakowe (a),
lub odkrecajac pokrywe (b), jak pokazano na rysunku.

\raw T

WIFIIGPRS

(a)

WIFI/GPRS

USB/WIFI

USB/WIF|

(b)

Rysunek 42 - Port dla zewnetrznej karty Wi-Fi

3) Potaczy¢ karte Wi-Fi do odpowiedniego portu, upewniajac sie, ze kierunek potaczenia jest zgodny z
kierunkiem i Ze obie cze$ci maja prawidtowy kontakt.
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(a)

(b)

Rysunek 43 - Wkladanie i mocowanie zewnetrznego adaptera Wi-Fi

4) Wiaczy¢ falownik zgodnie z procedura opisang w instrukcji.

10.1.2. Konfiguracja

Konfiguracja adaptera Wi-Fi wymaga obecnosci sieci wifi w poblizu falownika w celu osiagniecia stabilnej
transmisji danych z plyty falownika do modemu wifi.

Przyrzady niezbedne do instalacji:

e smartphone, PC lub tablet

Stana¢ przed falownikiem i wyszuka¢ sie¢ Wi-Fi za pomoca smartfona, komputera lub tabletu, upewniajac sie,
ze sygnatl z domowej sieci Wi-Fi dociera do miejsca, w ktdrym zainstalowany jest falownik.

Jesli w miejscu instalacji falownika znajduje sie sygnat sieci wifi, mozna rozpocza¢ procedure konfiguracji.

Jesli sygnat Wi-Fi nie dociera do falownika, nalezy zainstalowa¢ system wzmacniajacy sygnat i
doprowadzajacy go do miejsca instalacji.
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1) Wiaczy¢ wyszukiwanie sieci Wi-Fi w telefonie lub komputerze, aby wyswietli¢ wszystkie sieci
widoczne z urzadzenia.

£ Impostazioni Wi-Fi < Wi-Fi Wi-Fi Direct 3

Wi-Fi o Attivato

Le nuove connessioni Wi-Fi sono state disattivate dal
centro di controllo.

Reti disponibili
SCEGLI UNA RETE...

. =  ZcsWiFi
Andr0|dH0tspot3829 &= @ - Riconnessione automatica disattivata
AP 517331787 = (i)

5 AP_1701917282
WLAN a = (i)
ZcsHotSpot = (i) = WLAN
ZcsWiFi a =)

Rysunek 44 - Wyszukiwanie sieci Wifi na smartfonach z systemem iOS (po lewej) i Android (po prawej)

Uwaga: odlaczy¢ sie od wszelkich sieci Wi-Fi do ktérych jest sie potgczonym usuwajac dostep automatyczny.

< Wi-Fi Wi-Fi Direct  :

Attivato

Reti disponibili
f',;‘g ZcsWiFi

Riconnessione automatica disattivata

= AP_1701917282
“Z5  WLAN

Rysunek 45 - Dezaktywowanie automatycznego ponownego potaczenia do sieci
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2) Polacz sie z sieciag Wi-Fi wygenerowang przez karte Wi-Fi falownika (np. AP_**¥*#xkxk gdzje Hotidoxkx
oznacza numer seryjny karty Wi-Fi na etykiecie urzadzenia), ktéra dziata jako punkt dostepu.

£ Impostazioni Wi-Fi < Wi-Fi Wi-Fi Direct ¢
Wi-Fi C @W Attivato &
AP_517331787 =

v Rete non protetta i @

Rete corrente

SCEGLI UNA RETE... AP 1701917282
N - B -

AndroidHotspot3829 a = @ Connesso senza Internet
WLAN a = () Reti disponibili
ZcsHotSpot = () =  ZcsWiFi
8 Riconnessione automatica disattivata
ZCsWiFi a = ()
—_
Altro... =8 WLAN

Rysunek 46 - Polacznie z punktem dostepu do adaptera Wi-fi na smartfonach z systemem iOS (po lewej) i z systemem
Android (po prawej)

3) Jesli uzywany jest adapter Wi-Fi drugiej generacji, do potaczenia z siecig Wi-Fi falownika wymagane
bedzie podanie hasta. Uzy¢ hasta podanego na opakowaniu lub na karcie Wi-Fi.
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Rysunek 47 - Hasto do zewnetrznego adaptera Wi-Fi

Uwaga: Aby upewnic¢ sie, ze adapter jest potaczony do komputera PC lub smartfona podczas procesu
konfiguracji, nalezy wtaczy¢ automatyczne ponowne potgczenie do sieci AP_******,

< AP_1701917282

Password

Inserite la password N

Tipo di indirizzo MAC

MAC casuale
Riconnessione automatica ()

Avanzate

Rysunek 48 - Zadanie wprowadzenia hasta
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Uwaga: punkt dostepowy nie moze zapewni¢ dostepu do Internetu; nalezy potwierdzi¢, aby utrzymac
potaczenie wifi, nawet jesli Internet nie jest dostepny.

"

Internet non disponibile

Se ora rimanete connessi a questa rete
Wi-Fi, lo smartphone restera connesso ogni
volta che utilizzate questa rete in futuro.

Potete modificare questa opzione in
Impostazioni > Connessioni > Wi-Fi >
AVANZATE > Passa a connessione dati >
Eccezioni di rete.

Mantieni conn. Wi-Fi

Disconnetti

h v

Rysunek 49 - Ekran informujacy o braku mozliwosci dostepu do Internetu

4) Otworzy¢ przegladarke internetowa (Google Chrome, Safari, Firefox) i wpisa¢ adres [P 10.10.100.254
w pasku adresu u gory ekranu.

W wyswietlonym polu wpisz "admin" jako nazwe uzytkownika i hasto.

Accedi

http://10.10.100.254 richiede un nome utente
e una password. La connessione a questo
sito non é privata

Nome utente

admin

Password

Annulla Accedi

Rysunek 50 - Ekran dostepu do serwera Web dla konfiguracji adaptera Wi-Fi
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5) Otworzy sie ekran stanu, pokazujgcy informacje o rejestratorze danych, takie jak numer seryjny i
wersja firmware.
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Nalezy sprawdzi¢, czy pola informacji o falowniku sg wypelnione informacjami o falowniku.

Jezyk strony mozna zmieni¢ za pomoca polecenia znajdujgcego sie w prawym gérnym rogu.

Wizard
Quick Set
Advanced

e

- Inverter information

Inverter serial number

Firmwarne version (

Firmware version {slave)

ZHT1ES160J3E488

w210

Inverier maodel

- Device information

Device senal number
Firmwarne version
Wireless .i:.l’ mode
SSID
IF address
MAC address
Wireless STA mode
Router SSID
Signal Quality
IP address

MALC address

- Remote server information

Remoie server A

Remote server B

ZH1ES160

1701917282

LSW3_14_FFFF_1.0.00

- Enable

AP_1701917282

10.10.100.254

98:d8:63:54:0a:87

Enable
AP_SOLAR_PORTAL_M2ZM_Z0120615
O

0.0.0.0

S8.dB63:-54: 086

MNot connected

Not connected

mode) 1o facilita
configure the de
can alss be

wireleas infor
Upgrade g ir B
Rated power W terminal {STA T3]
Restart connect the & gerver
R Current power - W via wireless router
eset
. Yield today 11.2 KWh
- Status of remote server
Total yield 9696.0 kWh #Hot connected
Alerts F12ZF14 Connection (o seqver failed
= - lasl T,
Last updated [+] i under such status, please

check the issues as follows
{1) check the device
information to see whether

IP address is oblained or
not

{2) check if the router is
cted 1o inter
rok if & firewall is sel
o ths roUTEr OF Not;

T of Not

#Connected: Connection to
server successful last time

dUnknown: No connection
to server. Please check again

in 5 minutes

Rysunek 51 - Ekran stanu

6) Klikna¢ przycisk Wizard setup (Konfiguracja kreatora) w lewej kolumnie.

7) Nanowo wyswietlonym ekranie wybrac¢ sie¢ Wi-Fi, do ktérej chcemy potaczy¢ karte Wi-Fi, upewniajac
sie, ze wskaznik mocy odbieranego sygnatu (RSSI) jest wiekszy niz 30%. Jesli sie¢ nie jest widoczna,
nacisngc przycisk Refresh (0d$wiez).
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Uwaga: Upewnic sie, Ze sita sygnatu jest wieksza niz 30%, w przeciwnym razie konieczne jest zblizenie
routera lub zainstalowanie wzmacniacza dZwieku lub wzmacniacza sygnatu.
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Klikna¢ przycisk Next (Dalej).

8) Wprowadzi¢ hasto sieciowe wifi (modem wifi) klikajagc Show Password (Pokaz Hasto), aby upewnic

Please select your current wireless network:

Site Survey

SSID BSSID RSSI|Channel

e iPhone di Giacomo EE:25:EF:6C:31:18 |100 (6
ZcsWiFi FE:EC:DA:1D:C3:9 |86 |1
ZcsHotSpot FC:EC:DA:1D:C3:9 86 |1
WLAN E:EC:DA:1D:C3:9 |86 |1
ZcsHotSpot FC:EC:DA:1D:C8:A3|57 |11
WLAN E:EC:DA:1D:C8:A3 (57 (11
ZcsWiFi FE:EC:DA:1D:C8:A3(54 (11
WLAN E:EC:DA:1D:C8:8B |45 |1
ZcsWiFi FE:EC:DA:1D:C8:8B|37 |1
ZcsHotSpot FC:EC:DA:1D:C8:8B|35 |1

%Note: When RSSI of the selected WiFi network is
lower than 15%, the connection may be unstable,
please select other available network or shorten the
distance between the device and router.

Add wireless network manually:

Network name (SSID)
(Note: case sensitive)

iPhone di Giacomo

Encryption method

WPA2PSK v

Encryption algorithm

AES v

Rysunek 52 - Ekran wyboru dostepnej sieci bezprzewodowej (1)

sie, Ze jest ono poprawne; hasto nie powinno zawiera¢ znakéw szczegélnych (&, #, %) i spacji.

Uwaga: na tym etapie system nie moze zagwarantowac, ze wprowadzone hasto jest tym, ktore jest

rzeczywiscie wymagane przez modem, wiec upewnic sie, ze wprowadzane jest prawidtowe hasto.

Upewnic sie réwniez, Ze ponizsze pole jest ustawione na Enable (Uruchom).
Nastepnie klikna¢ na "Next” (Dalej) i poczekac¢ kilka sekund na weryfikacje.

Podrecznik uzytkownika 3PH 25KTL-50KTL-V3

Rev. 1.1 25/08/2023

Identyfikacja: MD-AL-GI-00

Rev. 1.0 zdn. 21/07/2021 - Aplikacja: GID

87 / 134



ZUCCHETTI [&

Ce ntro Si Ste mi INNOVATION

Please fill in the following information:

Password (8-64 bytes) l......:..
(Mote: case sensitive) !
) Show Password

Obtain an IP address Enable
automatically

IP address [

Gateway address |

|
Subnet mask | J
|
|

DNS server address |

Rysunek 53 - Ekran wprowadzania hasta sieci bezprzewodowej (2)

9) Ponownie klikng¢ Next (Dalej) (bez zaznaczania zadnej z opcji zwigzanych z bezpieczenstwem
systemu.

Enhance Security

You can enhance your system security by choosing the following

methods

Hide AP dJ
Change the encryption mode for AP 0
Change the user name and password for Web server U

Rysunek 54 - EKran ustawiania opcji bezpieczenstwa (3)
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10) Klikna¢ "OK".

Setting complete!

Click OK, the settings will take effect and the system will
restart immediately.

If you leave this interface without clicking OK, the settings
will be ineffective.

Rysunek 55 - Ekran konfiguracji koncowej (4)

11) W tym momencie, jesli konfiguracja adaptera zakonczyta sie pomyslnie, pojawi sie ekran konfiguracji
koncowej i telefon lub komputer PC zostanie odtaczony od Wi-Fi falownika.

12) Recznie zamkna¢ strone internetowa za pomoca przycisku Close (Zamknij) na komputerze lub usuna¢
z tla telefonu.
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Setting complete! Please close this
page manually!

Please login our management
portal to monitor and manage
your PV system.(Please register
an account if you do not have
one.)

To re-login the configuration
interface, please make sure that
your computer or smart phone

Web Ver:1.0.24

Rysunek 56 - Ekran konfiguracji pomyslnie zakonczonej

10.1.3. Kontrola

Aby zweryfikowa¢ poprawng konfiguracje, potacz sie z nig ponownie i uzyskaj dostep do strony statusu. Tutaj
sprawdz nastepujace informacije:

a. Bezprzewodowy tryb STA
i. SSID routera > Nazwa routera
ii. Jako$¢ sygnatu > inna niz 0%
iii. Adres IP > inny niz 0.0.0.0
b. Informacje na serwerze zdalnym
i. Serwer zdalny A > Potaczony
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Wireless STA mode Enable
Router SSID iPhone di Giacomo
Signal Quality 0%
IP address 0.0.0.0
MAC address 98:d8:63:54:0a:86

- [IRemote server information
Remote server A Not connected

Rysunek 58 - Ekran stanu

Stan LEDOW obecnych na adapterze

1) Stan poczatkowy:
NET (LED po lewej stronie): wytaczony

COM (LED $rodkowy): wiaczony staty

READY (LED po prawej stronie): wlaczony migajacy
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LN S BT

Rysunek 59 - Stan poczatkowy LEDOW

2) Stan koncowy:
NET (LED lewy): staty

COM (LED $rodkowy): wiaczony staty

READY (LED po prawej stronie): wlaczony migajacy

Rysunek 60 - Stan konicowy LEDOW
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Jesli LED NET nie $wieci sie lub jesli opcja Remote Server A na stronie Status nadal pokazuje "Not

Connected” (Nie potaczony), konfiguracja nie powiodta sie, tzn. wprowadzono nieprawidtowe hasto
routera lub urzadzenie zostato roztaczone podczas potaczenia

Adapter musi zosta¢ zresetowany:

Trzymac naci$niety przycisk Reset przez 10 sekund i zwolni¢ go

Po kilku sekundach LEDY sie wytaczajg i napis READY(GOTOWY) rozpoczecie migac
Adapter powrdcit do stanu poczatkowego. Teraz mozna powtdrzy¢ procedure konfiguracji

Adapter moze zosta¢ zresetowany tylko wtedy, gdy falownik jest wiaczony.

Rysunek 61 - Przycisk resetowania na adapterze Wi-Fi

10.1.4. Rozwigzywanie problemow

Stan LEDOW obecnych na adapterze

1) Nieregularna komunikacja z falownikiem

NET (LED lewy): staty
COM (LED $rodkowy): wytaczony
READY (LED po prawej stronie): wlaczony migajacy
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Rysunek 62 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy falownikiem a Wi-Fi

- Sprawdzi¢ adres Modbus ustawiony na falowniku:

Wejs¢ do menu gtéwnego przyciskiem ESC (pierwszy przycisk po lewej stronie), przejs¢ do System
Info i nacisng¢ ENTER, aby wej$¢ do podmenu. Przewina¢ w dét do parametru Modbus address (Adres
Modbus) i upewnic sie, Ze jest on ustawiony na 01 (lub inny niz 00).

Jesli warto$¢ nie wynosi 01, nalezy przejs¢ do “Settings” (Ustawienia) (ustawienia podstawowe dla
falownikéw hybrydowych) i wej$¢ do menu adresu Modbus, gdzie mozna ustawi¢ wartos¢ 01.

- Sprawdzi¢, czy karta Wi-Fi jest prawidtowo i mocno potaczona do falownika, pamietajac o
dokreceniu dwéch $rub z tbem krzyZzowym.

- Sprawdzié, czy symbol Wi-Fi jest obecny w prawym gdérnym rogu wyswietlacza falownika (w
sposéb ciggty lub migajacy).

= W

Rysunek 63 - Ikony na wyswietlaczu falownika jednofazowego LITE (po lewej) i falownika tréjfazowego lub
hybrydowego (po prawej)

- Uruchomi¢ ponownie adapter:
e Trzymac naci$niety przycisk Reset przez 5 sekund i zwolni¢ go
¢ Po kilku sekundach LEDY sie wylaczajg i rozpoczng migaé
¢ Karta zostanie teraz zrestartowana bez utraty konfiguracji z routerem
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2) Nieregularna komunikacja ze zdalnym serwerem

- NET (LED po lewej stronie): wytaczony
- COM (LED srodkowy): wigczony
- READY (LED po prawej stronie): wlgczony migajacy

[E#[E] sn: 1701917282
31 PWD:aa11398¢

=" wiri

LaEvrena WF

Rysunek 64 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy Wi-Fi i zdalnym serwerem

- Sprawdzi¢, czy procedura konfiguracji zostata przeprowadzona prawidtowo i czy zostato
wprowadzone prawidtowe hasto sieciowe.

- Podczas wyszukiwania sieci Wi-Fi za pomocg smartfona lub komputera PC nalezy upewnic sie,
ze sygnat Wi-Fi jest wystarczajaco silny (podczas konfiguracji wymagana jest minimalna sita
sygnatu RSSI wynoszgca 30%). W razie potrzeby zwiekszy¢ ja za pomocg wzmacniacza
sygnatu lub routera przeznaczonego do monitorowania falownika.

- Sprawdzié, czy router ma dostep do sieci i czy potaczenie jest stabilne; sprawdzi¢ przez
komputer lub przez smartfon, czy jest dostep do Internetu

- Sprawdzi¢, czy port 80 routera jest otwarty i umozliwia wysytanie danych.

- Zresetowac adapter w spos6b opisany w poprzednim rozdziale

Jesli po przeprowadzeniu powyzszych czynno$ci kontrolnych i konfiguracji serwer zdalny A nadal nie
jest potgczony lub LED sieci nie $wieci sie, moze to oznaczac, ze na poziomie sieci domowej wystepuje
problem z transmisja, a doktadniej, ze dane pomiedzy routerem a serwerem nie sg prawidlowo
przesytane. W tym przypadku zaleca sie do wykonania kontroli na poziomie routera w celu
upewnienia sie, Zze na wyjsciu pakietéw danych do naszego serwera nie ma zadnych blokad.

Aby upewni¢ sie, ze problem lezy w routerze domowym i wykluczy¢ problemy z karta Wi-Fij,
skonfigurowa¢ karte za pomoca funkcji hotspot Wi-Fi w smartfonie jako referencyjng sie¢
bezprzewodowa.
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Korzystanie z telefonu komorkowego z systemem Android jako modemu

a) Sprawdzi¢, czy potaczenie 3G/LTE jest regularnie aktywne na smartfonie. Przejs¢ do menu
Ustawienia systemu operacyjnego (ikona przektadni na ekranie z lista wszystkich aplikacji
zainstalowanych w telefonie), wybra¢ ,Inne” z menu Sie¢ bezprzewodowa i sieci i upewnic sie, ze
typ sieci jest ustawiony na 3G/4G.

b) W menu ustawien systemu Android przejdz do opcji Sieci zwykte i bezprzewodowe > Wiece;j.
Wybra¢ Mobile hotspot/Tethering, a nastepnie witaczy¢ opcje mobilnego hotspotu Wi-Fi; poczekaé
kilka sekund na nawigzanie potaczenia z siecia bezprzewodowa. Aby zmieni¢ nazwe sieci
bezprzewodowej (SSID) lub jej hasto, wybra¢ Konfiguruj Wi-Fi hotspot.

€  Tethering/hotspotp.. <

Configura hotspot Wi-Fi

Hotspot Wi-Fi portatile .

AndroidAP

Configura hotspot Wi-Fi

WPAZ PSK

Tethering Bluetooth

[] mostra password

ANNULLA

Rysunek 65 - Konfiguracja smartfona Android jako routera hotspot

¢ Korzystanie z telefonu komérkowego Iphone jako modemu

a) Aby udostepnié polaczenie z telefonem iPhone, nalezy sprawdzic, czy sie¢ 3G/LTE jest regularnie
aktywna, przechodzac do menu Ustawienia > Telefon komérkowy i upewniajac sie, Ze opcja Voice
and Data jest ustawiona na 4G lub 3G. Aby przej$¢ do menu ustawien systemu i0S, klikna¢ na szarg

ikone kota zebatego na ekranie gtéwnym telefonu.

b) Przej$¢ do menu Ustawienia > Hotspot osobisty i aktywowac opcje Hotspot osobisty. Hotspot jest
teraz wlaczony. Aby zmieni¢ hasto sieci Wi-Fi, wybra¢ pozycje Hasto Wi-Fi z menu Hotspot
osobisty.
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Roaming dati

Password Wi-Fi
e
-

Rete dati cellulare

Hotspot personale
Periodo attuale ?
Durata totale £

Rysunek 65 - Konfiguracja smartfona iOS jako routera hotspot

W tym momencie konieczne jest ponowne skonfigurowanie karty Wi-Fi za pomocg komputera lub
smartfona innego niz ten uzywany jako modem.

Podczas tej procedury, gdy zostaniesz poproszony o wybranie sieci Wi-Fi, nalezy wybrac sie¢
aktywowana przez smartfon, a nastepnie wprowadzi¢ zwigzane z nig hasto (dostepne w ustawieniach
osobistego hotspotu). Jesli na koncu konfiguracji obok "Remote Server A" pojawi sie napis
"Connected” (Polaczony), to problem lezy po stronie routera domowego.

Dlatego warto sprawdzi¢ marke i model routera domowego, ktéry probujemy potaczy¢ adapter WiFi;
niektére marki router6w moga mie¢ zamkniete porty komunikacyjne. W takim przypadku nalezy
skontaktowa¢ sie z dzialem obstugi klienta producenta routera i poprosi¢ o otwarcie portu 80
(bezposrednio z sieci dla uzytkownikéw zewnetrznych).
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10.2. Adapter Ethernet

10.2.1. Instalacja

Instalacja musi by¢ przeprowadzona dla wszystkich falownikéw kompatybilnych z adapterem. Procedura ta
jest jednak szybsza i tatwiejsza, poniewaz nie jest konieczne otwieranie przedniej pokrywy przetwornicy.
Prawidtowe dziatanie urzadzenia wymaga prawidtowego potaczenia do sieci i pracy modemu w celu
uzyskania transmisji danych z ptyty falownika do serwera.

W _celu nadzorowania falownika, adres komunikacyjny RS485 musi by¢ ustawiony bezposrednio na

wyS$wietlaczu na 01.

Adnotacje dotyczace instalacji:

e Srubokret krzyzakowy
e Adapter Ethernet
e Sie¢ ekranowana (kat. 5 lub 6) zaciskany ze ztgczami RJ45

1) Wylaczy¢ falownik zgodnie z procedurg opisana w niniejszej instrukgji.

2) Zdjac¢ pokrywe dostepu do ztgcza Wi-Fi dolnej czesci falownika odkrecajac dwie $ruby krzyzakowe, jak
pokazano na rysunku.

. Ve

(a)

WIFI/GPRS

WIFIIGPRS

USB/WIFI
USB/WIF|

(b)
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Rysunek 66 - Port adaptera Ethernet

3) Zdja¢ z adaptera pierscieniowg nakretke uszczelniajaca i dtawik kablowy, aby umozliwi¢ przejscie
przewodu sieciowego; nastepnie wtozy¢ przewdd sieciowy do odpowiedniego portu wewnatrz adaptera
i dokreci¢ pierscieniowa nakretke uszczelniajaca i dtawik kablowy, aby zapewni¢ stabilne potaczenie.

Rysunek 67 - Wkladanie przewodu sieciowego do urzadzenia

4) Potaczy¢ adapter Ethernet do odpowiedniego portu, upewniajac sie, ze kierunek potaczenia jest zgodny z
kierunkiem i zapewnia prawidtowy kontakt pomiedzy dwiema cze$ciami.

(a)

(b)
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Rysunek 68 - Wkladanie i mocowanie adaptera Ethernet

5) Drugi koniec przewodu sieciowego nalezy potaczy¢ do wyjscia ETH (lub rownowaznego) modemu lub

urzadzenia odpowiedniego do transmisji danych.

di):]~====R)

0] 1
B o )

i
—— 1}

Rysunek 69 - Polaczenie przewodu sieciowego do modemu

6) Wiaczy¢ falownik zgodnie z procedura opisang w instrukgji.

7) W odroéznieniu od kart Wi-Fi, adapter Ethernet nie musi by¢ konfigurowane i rozpoczyna transmisje

danych zaraz po uruchomieniu falownika.

10.2.2. Kontrola

Odczeka¢ dwie minuty po zakonczeniu instalacji adaptera i sprawdzi¢ stan LEDOW na urzadzeniu.

Stan LEDOW obecnych na adapterze

1) Stan poczatkowy:
NET (LED po lewej stronie): wytaczony

COM (LED $rodkowy): wiaczony staty

SER (LED po prawej stronie): wiaczony migajacy
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Rysunek 70 - Stan poczatkowy LEDOW

2) Stan koncowy:
NET (LED lewy): staty

COM (LED srodkowy): wigczony staty

SER (LED po prawej stronie): wiaczony migajacy

[E#[E sn: 1701917282

41 PWD: an11398¢
Bk wiri

Rysunek 71 - Stan koicowy LEDOW
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10.2.3. Rozwigzywanie problemoéow

Stan LEDOW obecnych na adapterze

1) Nieregularna komunikacja z falownikiem

- NET (LED lewy): staty
- COM (LED s$rodkowy): wytaczony
- SER (LED po prawej stronie): wlaczony migajacy

e - .
NET  COM  READY

=] ,t[i] SN: 1701917282
31 PWD:an11398¢

[®] s’ WiFi

Rysunek 72 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy falownikiem a adapterem

- Sprawdzi¢ adres Modbus ustawiony na falowniku:
Wej$¢ do menu gtéwnego przyciskiem ESC (pierwszy przycisk po lewej stronie), przejs¢ do System
Info i nacisngé ENTER, aby wejs¢ do podmenu. Przewina¢ w d6t do parametru Modbus address
(Adres Modbus) i upewnic sie, ze jest on ustawiony na 01 (lub inny niz 00).
Jesli warto$¢ nie wynosi 01, nalezy przejs¢ do “Settings” (Ustawienia) (ustawienia podstawowe dla
falownikéw hybrydowych) i wej$¢ do menu adresu Modbus, gdzie mozna ustawi¢ wartos¢ 01.

- Sprawdzi¢, czy adapter Ethernet jest prawidtowo i mocno potaczony do falownika, pamietajac o
dokreceniu dwoéch srub z tbem krzyzowym. Upewni¢ sie ze przewdd sieciowy jest prawidtowo
wlozony do urzadzenia i modemu oraz Ze zigcze R]45 jest prawidtowo zacis$niety.

2) Nieregularna komunikacja ze zdalnym serwerem

- NET (LED po lewej stronie): wytaczony
- COM (LED srodkowy): wiaczony
- SER (LED po prawej stronie): wtgczony migajacy
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Rysunek 73 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy adapterem i zdalnym serwerem

- Sprawdzi¢, czy router ma dostep do sieci i czy potaczenie jest stabilne; sprawdzi¢ przez komputer, czy
jest dostep do Internetu

Sprawdzié, czy port 80 routera jest otwarty i umozliwia wysytanie danych.

Dlatego warto sprawdzi¢ marke i model routera domowego, ktéry prébujemy polaczy¢ adapter
ethernet; niektére marki router6w moga mie¢ zamkniete porty komunikacyjne. W takim przypadku
nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta producenta routera i poprosi¢ o otwarcie portu 80
(bezposrednio z sieci dla uzytkownikéw zewnetrznych).

10.3. Adapter 4G

Adaptery ZCS 4G sprzedawane s3 z wirtualng kartg SIM zintegrowang w urzadzeniu z taryfg na transmisje
danych przez 10 lat, co jest wystarczajace do prawidtowej transmisji danych do monitoringu falownikéw.

W _celu nadzorowania falownika, adres komunikacyjny RS485 musi by¢ ustawiony bezposrednio na
wyswietlaczu na 01.

10.3.1. Instalacja

Instalacja musi by¢ przeprowadzona dla wszystkich falownikéw kompatybilnych z adapterem. Procedura ta
jest jednak szybsza i fatwiejsza, poniewaz nie jest konieczne otwieranie przedniej pokrywy przetwornicy.
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Adnotacje dotyczace instalacji:

e Srubokret krzyzakowy
e Adapter 4G

1) Wylaczy¢ falownik zgodnie z procedurg opisana w niniejszej instrukcji.
2) Zdjac¢ pokrywe dostepu do ztacza Wi-Fi dolnej czesci falownika odkrecajac dwie $ruby krzyzakowe, jak
pokazano na rysunku.

. . ol

. Ve
-,

WIFI/GPRS

(a) WIFI/IGPRS

USB/WIFI
USB/WIFI

(b)

Rysunek 74 - Port adaptera 4G

3) Polaczy¢ adapter 4G do odpowiedniego portu, upewniajac sie, ze kierunek potaczenia jest zgodny z
kierunkiem i zapewnia prawidtowy kontakt pomiedzy dwiema cze$ciami. Zabezpieczy¢ karte 4G poprzez
dokrecenie dwéch Srub wewnatrz opakowania.
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(a)

(b)

Rysunek 75 - Wkladanie i mocowanie adaptera 4G

4) Wiaczy¢ falownik zgodnie z procedura opisang w instrukcji.
5) W odréznieniu od kart Wi-Fi, adapter 4G nie musi by¢ konfigurowany i rozpoczyna transmisje danych
zaraz po uruchomieniu falownika.
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10.3.2. Kontrola

Po zainstalowaniu adaptera, sprawdzi¢ stan LEDOW na urzadzeniu w ciagu nastepnych 3 minut, aby upewni¢

sie, ze jest on prawidtowo skonfigurowany.

Stan LEDOW obecnych na adapterze
1) Stan poczatkowy:

- NET (LED po lewej stronie): wytgczony
- COM (LED $rodkowy): wigczony migajacy
- SER (LED po prawej stronie): wiaczony migajacy

EXE sn:1701917282
o | PWD:a811398¢
[O]=

Rysunek 76 - Stan poczatkowy LEDOW

2) Rejestracja:

- NET (LED po lewej stronie): miga szybko przez okoto 50 sekund; proces nagrywania trwa
okoto 30 sekund

- COM (LED srodkowy): miga szybko 3 razy po 50 sekundach

3) Stan koncowy (ok. 150 sekund po uruchomieniu falownika):

- NET (LED po lewej stronie): miga szybko (wytaczony i wlgczony w réwnych przedziat)
- COM (LED s$rodkowy): wiaczony staty

- SER (LED po prawej stronie): wtgczony staty
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Rysunek 77 - Stan koficowy LEDOW

Stan LEDOW obecnych na adapterze

1) Nieregularna komunikacja z falownikiem

- NET (LED po lewej stronie): wigczony
- COM (LED srodkowy): wytaczony
- SER (LED po prawej stronie): wtgczony

* - ®
NET  COM  READY

N

[=]#:[®] sn: 1701917282
”“I PWD:aa11388¢c

[=] L' WiFi

Rysunek 78 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy falownikiem a adapterem

- Sprawdzi¢ adres Modbus ustawiony na falowniku:
Wejs¢ do menu gtéwnego przyciskiem ESC (pierwszy przycisk po lewej stronie), przej$¢ do
System Info i nacisng¢ ENTER, aby wej$¢ do podmenu. Przewing¢ w dét do parametru Modbus
address (Adres Modbus) i upewnic sie, ze jest on ustawiony na 01 (lub inny niz 00).

Jesli wartos¢ nie wynosi 01, nalezy przejs¢ do “Settings” (Ustawienia) (ustawienia podstawowe
dla falownikéw hybrydowych) i wejsé¢ do menu adresu Modbus, gdzie mozna ustawié¢ wartos¢
01.
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- Sprawdzi¢, czy adapter 4G jest prawidtowo i mocno potaczony do falownika, pamietajac o

dokreceniu dwdéch srub z tbem krzyzowym.

2) Nieregularna komunikacja ze zdalnym serwerem:

- NET (LED po lewej stronie): wtaczony migajacy
- COM (LED $rodkowy): wtaczony
- SER (LED po prawej stronie): wigczony migajacy

COM  READY

[ ) sn: 1701917282
1 PWD: an11398¢

m %' WiFi

Rysunek 79 - Nieprawidlowy stan komunikacji pomiedzy adapterem i zdalnym serwerem

- Sprawdzié, czy sygnat 4G jest dostepny w miejscu instalacji (adapter uzywa sieci Vodafone do
transmisji 4G; jesli sie¢ ta nie jest obecna lub sygnat jest staby, karta SIM uzyje innej sieci lub
ograniczy predkos¢ transmisji danych). Upewnic sie, Ze miejsce instalacji jest odpowiednie do
transmisji sygnatu 4G i nie ma zadnych przeszkdd, ktére mogltyby wplynaé na transmisje

danych.

- Sprawdzi¢ stan adaptera 4G i czy nie ma zewnetrznych oznak zuzycia lub uszkodzenia.
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10.4. Rejestrator danych

Kod produktu Zdjecie produktu Monitoring | Monitoring Mozliwos$¢ wysytania polecen i

APP portalu zdalnego aktualizowania
ZSM-WIFI

falownika w przypadku serwisu
‘ - .
=
ZSM-4G .

Rejestrator AR Y J,
danych 4-10 2

falownikow .

Rejestrator
danych do 31
falownikéw

RRIX
QUEQUSIIK

10.4.1. Wstepne wskazowki dotyczace ustawiania rejestratora danych

Falowniki AzzurroZCS moga by¢ monitorowane za pomoca rejestratora danych potaczonego do sieci Wi-Fi w
miejscu instalacji lub za pomocg przewodu Ethernet potgczonego do modemu.
Falowniki sg potaczone tancuchowo z rejestratorem danych za pomocag linii szeregowej RS485.
o Rejestrator danych do 4 falownikéw (kod ZSM-DATALOG-04): mozliwo$¢ monitorowania do 4
falownikow.
Mozna go potaczy¢ do sieci za pomocg przewodu Ethernet lub Wi-Fi.
e Rejestrator danych do 10 falownikéw (kod ZSM-DATALOG-10): mozliwo$¢ monitorowania do 10
falownikow.
Mozna go potgczy¢ do sieci za pomocg przewodu Ethernet lub Wi-Fi.
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Daisy Chain i 1
RSA85 - !
TENLDATALOGD4 |
ZSM-DATALOG-20 1
— I .)) Segnale Wifi :
1
1

| Cavo direte l

Rysunek 80 - Schemat polaczenia rejestratora danych ZSM-DATALOG-04 / ZSM-DATALOG-10

e Rejestrator danych do 31 falownikéw (kod ZSM-RMS001/M200): umozliwia monitorowanie
maksymalnej liczby 31 falownikéw lub systemu o maksymalnej mocy zainstalowanej 200kW.
Mozna go potaczy¢ do sieci za pomoca przewodu Ethernet.

e Rejestrator danych do 31 falownikéw (kod ZSM-RMS001/M1000): umozliwia monitorowanie
maksymalnej liczby 31 falownikéw lub systemu o maksymalnej mocy zainstalowanej 1000kW.
Mozna go potaczy¢ do sieci za pomoca przewodu Ethernet.

J 1
Daisy Chain
R5485

Z5M-RMS001,/M200
Z5M-RMS001,/M1000

lac e ===

's

Cavodirete

= 0 [
|

Rysunek 81 - Schemat dziatania rejestratora danych ZSM-RMS001/M200 / ZSM-RMS001/M1000

L

te urzadzenia spelniaja te sama funkcje, czyli przekazuja dane z falownikéw do serwera

internetowego, aby umozliwi¢ zdalne monitorowanie instalacji zaréwno poprzez aplikacje "Azzurro System”,
jak i poprzez Strone internetowa "www.zcsazzurroportal.com".

Wszystkie falowniki Azzurro ZCS moga by¢ monitorowane za pomocg rejestratora danych; mozliwe jest
réwniez monitorowanie kilku modeli lub rodzin falownikow.
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10.4.2. Polaczenia elektryczne i konfiguracja

Wszystkie falowniki Azzurro ZCS posiadaja co najmniej jeden punkt przytaczeniowy RS485.

Potaczenia mozna wykona¢ poprzez zielony zacisk lub gniazdo RJ45 wewnatrz falownika.

Uzywac przewodéw dodatnich i ujemnych. Nie jest konieczne stosowanie przewodnika dla masy. Dotyczy to
zaréwno skrzynki zaciskowej jak i gniazda.

Linia szeregowa moze by¢ zrealizowana za pomocg przewodu sieciowego kat. 5 lub 6 lub klasycznego
przewodu RS485 2x0,5 mm2.

1) W przypadku falownikéw tréjfazowych mozna zastosowac rowniez odpowiednio zagiety przewdod
sieciowy z wtyczka RJ45.

a. Umiesci¢ niebieski przewo6d w pozycji 4 ztgcza RJ45, a niebiesko-biaty przewdd w pozycji 5
ztacza R]45, jak pokazano na rysunku.

b. Wiaczy¢ tacznik do koncowki 485-0OUT.

c. Jesli jest wiecej niz jeden falownik tréjfazowy, nalezy wtozy¢ dodatkowe ztacze do zacisku
485-IN kolejnego falownika.

T+ 485 A
5 Bianco-Blu TX- 485 B

Rysunek 82 - Pin na wyjsciu dla potaczenia ztgcza RJ45

2) Potaczenie tancuchowe

a. Wprowadzi¢ niebieski przewdd do wejscia A1l i niebiesko-biaty przewo6d do wejscia B1.

b. Jesli jest wiecej niz jeden falownik tréjfazowy, nalezy wprowadzi¢ niebieski przewéd do
wejs$cia A2 i niebiesko-biaty przewo6d do wejscia B2, aby potaczy¢ sie odpowiednio z wejsciami
A11iB1 kolejnego falownika.

Niektore falowniki posiadaja zaréwno zacisk RS485 jak i ztgcza RJ45. Jest to szczegdétowo przedstawione na
ponizszym rysunku.
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Rysunek 83 - Dokrecenie priewodu zasilajacego do zacisku GRID

Rysunek 84 - Polaczenie linii szeregowej przez zacisk RS485 i przez wtyczke RJ45

Dla tréjfazowego falownika hybrydowego HYD5000-HYD20000-ZSS nalezy uzyc¢ tylko jednego plusaijednego
minusa z tych pokazanych na ponizszym rysunku.

@ Pin1-2/Rs485+
@® rin3-4/RS485-

Rysunek 23 - Podlaczenie linii szeregowej przez zacisk komunikacyjny 3PH HYD5000-HYD20000-ZSS
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W przypadku falownikéw fotowoltaicznych 3000-6000 TLM-V3 oraz tréjfazowych falownikéw hybrydowych HYD
3PH 5000-20000 ZSS nalezy stosowac tylko jeden dodatni i jeden ujemny z przedstawionych na ponizszym
rysunku.

Pin 1 - 2 /
RS458+
Pin 3 - 4 /

‘855555" | Rs4ss-
BSSESSM

Rysunek 24 - Podlaczenie linii szeregowej przez zacisk komunikacyjny dla 1PH 3000-6000 TLM-V3

Dla jednofazowego falownika hybrydowego 1PH HYD3000-HYD6000-ZSS-HP nalezy uzy¢ tylko jednego dodatniego
i jednego ujemnego z tych pokazanych na ponizszym rysunku.

@ rin3-5/RS485 +
@ Pin4-6/RS485 -

Rysunek 25 - Podlaczenie linii szeregowej przez zacisk komunikacyjny 3PH HYD5000-HYD20000-ZSS
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c. Ustawi¢ przetaczniki DIP ostatniego falownika potaczenia tanncuchowego, jak pokazano na
ponizszym rysunku, aby aktywowa¢ rezystor 120 Ohm w celu zamkniecia tancucha
komunikacyjnego. Jesli przetaczniki nie sg obecne, nalezy fizycznie potaczy¢ rezystor 120
Ohm do zakorniczenia magistrali.

Inverter Inverter Inverter Sz 1200 resistor
485 OUT 1 485 IN | 485 OUT 2 485 IN 485 OUT n 485 IN
connected
e e e
120 @
fessior NOT connected

WIFI kit

Rysunek 86 - Polozenie dip switch do polaczenia rezystora izolacyjnego

3) Sprawdzi¢ czy na wys$wietlaczu wszystkich falownikéw widoczna jest ikona RS485. Oznacza to, ze
falowniki sg rzeczywiscie potaczone poprzez tacze szeregowe. Jesli ten symbol nie jest wySwietlany,
nalezy sprawdzi¢, czy potaczenie jest prawidtowe, zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej
instrukcji.

pes
2 |

5

il
Rysunek 87 - Symbol RS485 na wyswietlaczu falownika

4) Ustawi¢ adres Modbus dla kazdego potgczonego falownika:

Przej$¢ do menu "Settings” (Ustawienia).

Przewing¢ w dét do podmenu “Modbus Address” (Adres Modbus).

c. Zmieni¢ wartosci i ustawi¢ rosnacy adres na kazdym falowniku, poczawszy od 01 (pierwszy
falownik) do ostatniego potgczonego falownika. Adres Modbus bedzie widoczny na
wys$wietlaczu falownika obok symbolu RS485. Na tym samym adresie Modbus nie moga
znajdowac sie zadne inne falowniki.

IS
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10.4.3. URZADZENIA ZSM-DATALOG-04 1 ZSM-DATALOG-10

Stan poczatkowy LEDOW na rejestratorze danych bedzie nastepujacy:

POWER wtlaczone ciagte
485 wiaczony staty
LINK wytaczony
STATUS wiaczone ciggte

10.4.4. KONFIGURACJA WI-FI

Aby skonfigurowac rejestrator danych przez Wi-Fi, nalezy zapoznac sie z rozdziatem dotyczacym systeméw
monitorowania, poniewaz konfiguracja jest podobna do konfiguracji kazdego adaptera Wi-Fi.

10.4.5. Konfiguracja Ethernet

1) Potaczy¢ wtyczke RJ45 przewodu ethernet do wejécia ETHERNET rejestratora danych.

Rysunek 88 - Przewdd Ethernet potaczony do rejestratora danych

2) Drugi koniec przewodu ethernet nalezy potgczy¢ do wyjécia ETH (lub réwnowaznego) modemu lub
urzadzenia odpowiedniego do transmisji danych.

3) Wiaczy¢ wyszukiwanie sieci Wi-Fi w telefonie lub komputerze, aby wyswietli¢c wszystkie sieci
widoczne z urzadzenia.
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£ Impostazioni Wi-Fi

Wi-Fi

< Wi-Fi Wi-Fi Direct

Attivato

@)

Le nuove connessioni Wi-Fi sono state disattivate dal

centro di controllo.
SCEGLI UNA RETE...

AndroidHotspot3829
AP_517331787

WLAN

ZcsHotSpot

ZcsWiFi

Reti disponibili
=  ZcsWiFi
&= @ ‘8 Riconnessione automatica disattivata

—
= ®

=, AP_1701917282
a = ()
=@ =5 WLAN
a =

Rysunek 89 - Wyszukiwanie sieci Wifi na smartfonach z systemem iOS (po lewej) i Android (po prawej)

Uwaga: odiaczy¢ sie od wszelkich sieci Wi-Fi do ktérych jest sie potgczonym usuwajac dostep automatyczny.

< Wi-Fi

Attivato

Wi-Fi Direct

Reti disponibili
f,‘-_zg ZcsWiFi

)

)

Riconnessione automatica disattivata

AP_1701917282

WLAN

Rysunek 90 - Dezaktywowany automatycznego ponownego polaczenia do sieci

4) Potaczy¢ sie z siecig Wi-Fi wygenerowang przez rejestrator danych (np. AP_**¥¥*¥¥¥x gzje *xtkkk
oznacza numer seryjny karty Wi-Fi na etykiecie urzadzenia), ktéra dziata jako punkt dostepu.

5) Uwaga: Aby upewnic sie, ze adapter jest potgczony do komputera PC lub smartfona podczas procesu
konfiguracji, nalezy wtaczy¢ automatyczne ponowne potgczenie do sieci AP_******,
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< AP_1701917282

Password

Inserite la password LN

Tipo di indirizzo MAC

MAC casuale
Riconnessione automatica (D

Avanzate

Rysunek 91 - Zadanie wprowadzenia hasta

Uwaga: punkt dostepowy nie moze zapewni¢ dostepu do Internetu; nalezy potwierdzi¢, aby utrzymacé
potaczenie wifi, nawet jesli Internet nie jest dostepny.

———

Internet non disponibile

Se ora rimanete connessi a questa rete
Wi-Fi, lo smartphone restera connesso ogni
volta che utilizzate questa rete in futuro.

Potete modificare questa opzione in
Impostazioni > Connessioni > Wi-Fi >
AVANZATE > Passa a connessione dati >
Eccezioni di rete.

Mantieni conn. Wi-Fi

Disconnetti

h v

Rysunek 92 - Ekran informujacy o braku mozliwosci dostepu do Internetu

6) Otworzy¢ przegladarke internetowa (Google Chrome, Safari, Firefox) i wpisa¢ adres IP 10.10.100.254
w pasku adresu u gory ekranu.
W wyswietlonym polu wpisz "admin" jako nazwe uzytkownika i hasto.
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Accedi

http://10.10.100.254 richiede un nome utente
e una password. La connessione a questo
sito non é privata

Nome utente

admin

Password

Annulla Accedi

Rysunek 93 - Ekran dostepu do serwera dla konfiguracji rejestratora danych

7) Otworzy sie ekran statusu, pokazujgcy informacje o rejestratorze danych, takie jak numer seryjny i
wersja firmware.

Nalezy sprawdzié, czy pola informacji o falowniku sg wypetnione informacjami o wszystkich potaczonych
falownikach.

B 7 | I B English

) ™
A Device information

The device can be used as

Wizard

Device serial number 808032156 a wireless access point (AP
Wireless Firmware version H4,01.51MW.2,01W1,0,65(2018-02- mode) to facilitate users to
271-0) configure the device, or it

Cable " can also be used as a
Advanced Wireless AP mads Enable wireless information terminal

551D AP_808032156 (5TA mode) to connect the
Upgrade - remate server via wirelass

IP address 10.10.100.254 router.
Restart MAC address FO:FE:6B:C4:CC:AB
Reset Wireless STA mode Enable

Router 31D AP_SOLAR_PORTAL_M2M_20120615

Signal quality 0%

IP address 0.0.0.0

MAC address

FO:FE:6B:C4:CC:AD

Cable mode Disable
IP address
MAC address
A Connected Inverter
Mumbaer ]

» Remote server information

Remote server A

Unpingable

Rysunek 94 - Ekran stanu
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8) Klikng¢ przycisk Wizard setup (Konfiguracja kreatora) w lewej kolumnie.

9) Teraz klikna¢ przycisk Start (Rozpocznij), aby uruchomi¢ procedure konfiguracji.

Dear user:
Thank you for choosing our device.
Next, you can follow the setup wizard to complete
the network setting step by step;
or you can select the left menu for detailed settings.
*Note: Before setting, please make sure that your
wireless or cable network is working.

1 2 3 4 5 6 7
| E—

Rysunek 95 - Ekran uruchamiania kreatora (1)

10)Wybrac¢ opcje “Cable Connection” (Potgczenie kablowe) i klikng¢ "Next" (Dalej).

{3 @ 10.10.100.254 @ :

Connection Settings:

Wireless connection

® Cable connection Wireless Enabled ¥

Rysunek 96 - Ekran wyboru potaczenia kablowego

11)Upewnic¢ sie, ze wybrano opcje ,Enable” (Wiacz), aby automatycznie uzyska¢ adres IP z routera, a
nastepnie kliknag¢ przycisk ,Next” (Dalej).
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Please fill in the following information:

Obtain an IP address Enable v
automatically

IP address ‘0_0_0_0
Subnet mask ‘0_0_0_0
Gateway address ‘0_0_0_0

DNS server address ‘

1 2 3 4 5 6 7

Rysunek 97 - Ekran uruchomiania automatycznego uzyskania adresu IP (5)

12)Klikng¢ "Next" (Dalej) bez wprowadzania jakichkolwiek zmian.

! Enhance Security

You can enhance your system security by choosing the following
methods

Hide AP

Change the encryption mode for AP

Change the user name and password for Web server

1 2 3 4 9 6 7

Rysunek 98 - Ekran ustawiania opcji bezpieczenstwa (6)

13)Zakonczy¢ procedure konfiguracji, klikajac przycisk OK, jak pokazano na ponizszym ekranie.
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Configuration completed!

Click OK, the settings will take effect and the system will
restart immediately.

If you leave this interface without clicking OK, the settings
will be ineffective.

1 2 3 4 5 6 7

Rysunek 99 - Ekran konfiguracji koncowej (7)

14)]Jesli procedura konfiguracji zakonczy sie pomyslnie, wySwietlony zostanie nastepujacy ekran.

Jesli ten ekran sie nie pojawi, sprobowac zaktualizowac strone przegladarki.
Na ekranie pojawi sie prosba o reczne zamkniecie strony; zamkngé strone z poziomu tta smartfona lub
przycisku zamknij na komputerze.

B 3 | S EE English

Status Setting complete! Please close this page manually!

Wizard * Note: The IP address of
the device may have

Wireless changed, please refer to
User Manual te check

Cable the procedures to obtain

Advanced the new IP address.

Uparade Please login our management portal to monitor and manage

Pa your PV system.(Plseae register an account if you do not
Restart have one.}
Reset To re-login the configuration interface, please make sure

that your computer or smart phone and our device are in
the same network segment, and enter the new IP address of
the device to access the interface.

Ver:1.0.03
Rysunek 100 - Ekran konfiguracji pomys$lnie zakonczonej
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10.4.6. Weryfikacja poprawnosci konfiguracji rejestratora danych

Odczeka¢ dwie minuty po zakonczeniu konfiguracji urzadzenia.
W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢, czy LED LINK na urzadzeniu $wieci sie $wiattem ciggtym.

Rysunek 101 - LED wskazujacy prawidlowa konfiguracje rejestratora danych

Ponownie wprowadzi¢ adres IP 10.10.100.254 i dane logowania ("admin" dla nazwy uzytkownika i hasta). Po
zalogowaniu sie zostanie wy$Swietlony ekran stanu, na ktérym mozna sprawdzi¢ nastepujace informacje:

Sprawdzi¢ tryb Wireless STA (jesli rejestrator danych zostat skonfigurowany przez Wi-Fi)
- SSID routera > Nazwa routera
- Jako$¢ sygnatu > inna niz 0%
- Adres IP > inny niz 0.0.0.0
Sprawdzi¢ tryb okablowany (jesli rejestrator danych zostat skonfigurowany przez przewdd

Ethernet)
- Adres IP > inny niz 0.0.0.0

e Sprawdzi¢ informacje na serwerze zdalnym
- Serwer zdalny A > Pingable
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# Device information

Device serial number 508263482
Firmware version H4.01.5TMW.2.01W1.0.74(2019-03-143-
D)

Wireless AP mode

Enable

SSID

AP_508263482

IP address

10.10.100.254

MAC address

Wireless STA mode

BC:54:F9:F6:B9:74

Enable

Router SSID iPhone di Giacomo
Signal quality 100%
IP address 172.20.10.10

MAC address

BC:54:F9:F6:B9:75

Cable mode Disable
IP address
MAC address
# Connected Inverter
Type ZCS
Number 1
Inverter serial number ZATES111G8R273 v
Firmware version (main) V550
Firmware version (slave) -
Inverter model ZA1EST11
Rated power 100w
Current power ow
Yield today 0 kWh
Total yield 0 kWh
Alerts F12F14
Last updated 0 min ago
A Remote server information
Remote server A Pingable

Rysunek 102 - Gléwny ekran stanu i weryfikacja poprawno$ci konfiguracji

Cable mode Enable
IP address 192.168.0.177
MAC address BC:54:F9:F6:B9:77

Rysunek 103 - Gléwny ekran stanu i weryfikacja poprawnos$ci konfiguracji

Jesli pozycja Server remoto A na stronie Status (Stan) nadal pokazuje "Unpingable”, konfiguracja nie powiodta
sie, tzn. wprowadzono nieprawidtowe hasto routera lub urzadzenie zostato roztaczone podczas potgczenia.
Urzadzenie musi zostaé zresetowane:
- Wybra¢ przycisk Reset w lewej kolumnie
- Nacisna¢ przycisk OK dla potwierdzenia.
- Zamkng¢ strone internetowg i ponownie przejs¢ do strony Status (Stan). Teraz mozna powtorzy¢
procedure konfiguracji.
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Status Restore factory setting

Wizard

Wireless

Cable Iimportant:

Advanced After restoring factory settings, all users’ configuration
be deleted. You can reconfigure it on http://10.10.100.2

Upgrade Account and password are both “admin”.

Restart Are you sure to reset now?

S 8

Rysunek 104 - Ekran przywracania
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10.4.7. Urzadzenia ZSM-RMS001/M200 i ZSM-RMS001/M1000

10.4.7.1. Opis mechaniczny i interfejs rejestratora danych

Wymiary mechaniczne: 127mm x 134 x 52 mm
Stopien zabezpieczenia: IP20

Ponizej przedstawiono porty, ktére moga by¢ uzywane.

Port potaczenia
przewodu LAN

Port
potaczenia
przewodu
RS485

WAL 0T 00 A
DCEV = 20w

o

Port potaczenia

Port potaczenia
zespotu baterii

zasilania

Rysunek 105: Panel tylny rejestratora danych
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10.4.7.2. Polaczenie rejestratora danych do falownikéw

Do potaczenia do falownikéw przewidziana jest komunikacja szeregowa za pomoca przewodu RS485.
Potgczenie przewodu GND do falownikéw nie jest konieczne. Wykona¢ potgczenia zgodnie z ponizsza tabela.

STRONA rejestratora Sygnat STRONA CZUJNIKA .
danych BUS (ZSM-IRR-TEMP-LM2) L
, + Koncowka RS485+IB Koncowka +Tx
Koncowka D+
. . - Koncowka RS485-14 Koncowka -Tx
Koncowka D-

Tabela 3: Potaczenie rejestratora danych do falownikéw

10.4.7.3. Polaczenie internetowe poprzez kabel Ethernet

W celu wyswietlenia danych mierzonych i przetwarzanych przez rejestrator danych w portalu, nalezy
potaczyc sie z Internetem za pomoca przewodu LAN i otworzy¢ nastepujace porty routera:

Porty VPN: 22 e 1194
Porty HTTP: 80
Porty DB: 3050
Porty FTP: 20 e 21

Sie¢ lokalng urzadzenia jest skonfigurowana dla DHCP i nie ma potrzeby wiaczania portu komunikacyjnego
na routerze. Jesli chcemy ustawi¢ staly adres sieciowy, musi on zosta¢ podany w momencie skladania
zaméwienia wraz z adresem gateway.

10.4.7 4. Polaczenie zasilacza i zespolu baterii do rejestratora

danych

Po potaczeniu przewodu RS485 Half Duplex, zasili¢ rejestrator danych poprzez potaczenie ztacza zasilacza
znajdujacego sie w zestawie do wejscia MAIN PWR (12V CC - 1A).

Aby zapobiec ewentualnym spadkom napiecia i/lub przerwom w zasilaniu, zaleca sie potaczenie zespotu
baterii dostarczonego wraz z rejestratorem danych. Zestaw baterii by¢ potaczony do wej$¢ +Vpac e GND ztgcza
BATT PWR, odpowiednio dodatniego i ujemnego (czerwony do wejscia +Vbat, czarny do wejscia GND).

Zestaw falownikow (ZSM-UPS-001) mozna zakupi¢ oddzielnie.
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10.4.7.5. Polaczenie czujnika natezZenia napromieniowania i

temperatury ogniwa LM2-485 PRO do rejestratora danych

W celu prawidtowej instalacji nalezy potaczy¢ zar6wno przewody sygnatowe jak i zasilajace.

W szczegélnosci czujnik przewodoéw sygnalizacyjnych musi by¢ potaczony tancuchowo z pozostatymi
urzadzeniami na magistrali RS485, zgodnie z ponizsza tabela.

STRONA rejestratora Sygnat STRONA CZUJNIKA .
danych BUS (ZSM-IRR-TEMP-LM2) bl Do =
L . + Koncéwka RS485+IB Koncéwka +Tx
Koncéwka D+

Koncowka D-

Koncowka RS485-14

Koncowka -Tx

Aby zasili¢ czujnik, mozna potaczy¢ rejestrator danych bezposrednio do zasilania sieciowego, jak pokazano w

ponizszej tabeli, lub do zewnetrznego zasilacza +12 VDC.

STRONA rejestratora STRONA CZUJNIKA
danych
Koncéwka V1 Koncéwka
(Napiecie wyjsciowe 12 VDC) | CZERWONA +12V
Koncéwka GND Koncéwka CZARNA
(GND/RTN) ov

Koncéwka V2

(Napiecie 12 VCC)

Tabela 4: Elektryczne polaczenie czujnika z rejestratorem danych (zasilanie)

Zapewniona jest stabilna komunikacja w zakresie sygnatu i zasilania do 200m, przy zastosowaniu przewodu
RS485 typu Te.Co. 15166 (2x2x0,22+1x0,22)st/pu.

127 /134
Podrecznik uzytkownika 3PH 25KTL-50KTL-V3

Rev. 1.1 25/08/2023

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rev. 1.0 zdn. 21/07/2021 - Aplikacja: GID



“In.

= ZUCCHETTI
Centro Sistemi @ %

[ EEmaaa.

Przy wiekszych odlegto$ciach zalecamy potaczenie do strony sygnatowej rejestratra danych i potaczenie do
zasilania +12V poprzez zewnetrzny zasilacz.

10.4.8. Konfiguracja rejestratora danych

Wejs¢ na strone dlconfig.it i zalogowac¢ sie uzywajac tymczasowych danych uwierzytelniajgcych: Nazwa
uzytkownika= admin i Hasto = admin.

Login required

LOGIN ©

Na wyswietlanym ekranie, wprowadzi¢ numer seryjny (S/N) konfigurowanego rejstratora danych i nacisna¢
przycisk “SEARCH” (SZUKA]).

Datalogger search

Please, enter a datalogger serial number

Serial numbe:

RMS00000005

Na stronie konfiguracji mozna wyszuka¢ urzadzenia potgczone do rejestratora danych (falownik, miernik lub
czujniki) poprzez klikniecie przycisku +, jak wskazano na rysunku.

Configuration

Create and review your datalogger configuration. Use the "plus” button fo scan for devices.

o No yet discovered devices for this datalogger. Use the “plus” button to scan.
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Otworzy sie okno, w ktéorym bedzie mozna wyszuka¢ kazdy typ urzadzenia potaczonego do rejestratora
danych, po uprzednim wskazaniu zakresu adreséw przypisanych do odpowiednich urzadzen.

Scan
Ccommand the data ogger to iZ-f’f:" m a disc overy. Find and confirm new

and old devices.

Device Type

Sensor

Meter

Inverter

CANCEL

Jesli jednym z urzadzen potaczonych do rejestratora danych jest licznik, wybierz typ interfejsu
komunikacyjnego Licznik/Rejestrator danych oraz jego protokét komunikacyjny.

Scan Scan
Ccommand the d very. Find and confirm new Command the datalogger to perform a discovery. Find and confirm new
and old d and old de

Device Type e Device Type
Meter - Algodue Meter -
Interface Interface Protocol
Protoce RS-485 -
RS-485 | e ASCII
TCP RTU
CANCEL

Po zakonczeniu tych czynno$ci nalezy zaktualizowaé¢ nowa konfiguracje poprzez klikniecie na "Confirm”
(Potwierdz), aby zarejestrowac urzadzenia powigzane z rejestratorem danych.

129 /134
Podrecznik uzytkownika 3PH 25KTL-50KTL-V3

Rev. 1.1 25/08/2023

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rev. 1.0 zdn. 21/07/2021 - Aplikacja: GID



. ZUCCHETTI [&

ce ntl‘O S'I Ste M1 Lwovarion

Confirm changes

State

Confirming new o

Total now 1

Od tego momentu rejestrator danych jest poprawnie skonfigurowany (wszystkie urzadzenia musza by¢ w
statusie "zapisane") i dlatego klient moze stworzy¢ nowy system na portalu ZCS Azzurro, do ktérego przypisze
rejestrator danych i potagczone do niego urzadzenia.

Configuration

Create and review your datalogger configuration. Use the "plus® button to scan for devices.
Devices

Device Type Direction Vendor Interface Protocol Serial number Slave id Status

Inverter ZCs RS-485 RTU ZM1ES030JC4258 1 Saved

10.4.8.1. Konfiguracja rejestratora danych w portalu ZCS Azzurro

Wejs¢ na portal ZCS Azzurro(https://www.zcsazzurroportal.com). Dla nowych uzytkownikéw, klikngé¢ “Sign
up now” (Zarejestruj sie teraz), aby zarejestrowac sie w portalu poprzez wpisanie swojego adresu e-mail,
nazwy uzytkownika i hasta. Po zalogowaniu sie do portalu nalezy klikngé na "Configuration Panel” (Panel
konfiguracji), a nastepnie wybrac opcje "Create field with Datalogger” (Utworz pole za pomoca rejestratora
danych). Operacja “Create New Field” (Utwo6rz nowe pole) bedzie mozliwa tylko wtedy, gdy uprawnienia
uzytkownika pozwalajg na pozyskiwanie nowych p6l (w momencie rejestracji limit bedzie wynosit 1, do
zwiekszenia limitu wymagany jest upgrade).
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Crea campo con datalogger Acquisisci Campo mipostazioni Campo

Informazioni datalogger

Serial number: RMSDOODODOﬂ I Check Rms

Wprowadzi¢ numer seryjny (S/N) rejestratora danych i klikng¢ na "Check RMS” (Sprawdz RMS). Jesli
rejestrator danych zostat prawidtowo skonfigurowany, pojawi sie ekran, na ktérym nalezy wprowadzic¢
wymagane informacje o poluy, ktére ma zosta¢ zainstalowane.

Informazioni datalogger

SERIAL NUMBER: RMS00000007

Stato richiesta: OK

ID Inverter: 01

Informazioni Campo

Lingua * ‘\T Italiano v
Potenza Nominale [kwp] * D

Tariffa Incentivante [eura/kwWh] 0,12

Location * ‘ I Calcola informazioni Location

Po wprowadzeniu "pozycji" pola, klikna¢ na "Calculate Location Information" (Oblicz informacje o pozycji),
aby umozliwi¢ systemowi uzyskanie szerokosci i dtugosci geograficznej oraz strefy czasowej instalacji.
Kliknag¢ na "Confirm" (Potwierdz), aby zakonczy¢ konfiguracje pola. Wystarczy poczeka¢ kilka minut, aby
zaobserwowac przeptyw danych w portalu ZCS Azzurro.

UWAGA: dane dotyczace pozycji sq niezbedne do prawidlowej pracy rejestratora danych w systemie
ZCS. Dlatego nalezy je bardzo dokladnie zdefiniowaé.

10.4.8.2. Konfiguracja sieci

W momencie zakupu rejestrator danych jest skonfigurowany w DHCP, czyli w konfiguracji dynamiczne;.
Jesli natomiast chcemy ustawic¢ statyczng konfiguracje, mozna wej$¢ na strone internetowg poprzez link
RMSxxxxxxxx: 8888, jak pokazano na rysunku (np. RMS000007).

131 /134
Podrecznik uzytkownika 3PH 25KTL-50KTL-V3

Rev. 1.1 25/08/2023

Identyfikacja: MD-AL-GI-00
Rev. 1.0 zdn. 21/07/2021 - Aplikacja: GID



ZUCCHETTI [&

Ce ntrO Si Ste m'i INNOVATION

© Powerstar} (%" Riello - RS Monitoring &' ZCS & ZCS Betatest (&) DL-Config =" rieliotesting J§ UnixTimeStamp W OvH [ Bitdefender £ Javascript Obfuscator (7) Mx toolbex

LOGIN =T

Login -Ver 59.4

A admin

Wprowadzajac dane uwierzytelniajace: username = admin i hasto = admin, mozna zmieni¢ konfiguracje, z
dynamicznej na statyczng, wybierajgc okno sieci (strzatka), a nastepnie opcje "STATIC" (STATYCZNA) (patrz
zielona strzatka).

NETWORK TH]

Configurazione
v ==

:‘Hj Configurazione Ethernet Y Dispositivo

22

Tiporete @ DHCP STATIC  © GPFRS Hostname  RMS00000007

VPN .

Internet ®

VALORT ATTIVI AL MOMENTO
IP eth®: 192.168.1.134
Netmosk: 255.255.255.8
Gotenay: 192.168.1.1
DNS_1: 192.163.1.1

undefined

Aby zakonczy¢ operacje klikngé¢ na przycisk “Apply” (Zastosuj) (czerwona strzatka).
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10.4.9. Monitoring lokalny

Rejestrator danych udostepnia dodatkowy system monitorowania (monitoring lokalny), ktéry moze by¢
dostepny lokalnie na stronie internetowej (tzn. nawet bez potgczenia z Internetem) i jest dostepny z kazdego
urzadzenia w tej samej sieci lokalnej co rejestrator danych.

10.4.9.1. Wymagania dotyczace instalacji monitoringu lokalnego

Aby system monitoringu moégt by¢ zainstalowany lokalnie, na rejestratorze danych, klient musi zapewnic, ze:
e rejestrator danych jest polaczony do sieci lokalnej i do Internetu (potaczenie z Internetem jest wymagane
tylko podczas instalacji i konfiguracji lokalnego systemu monitoringu);

e musi by¢ dostepny statyczny adres (ktdry bedziesz musiat zapewni¢) gateway i subnet mask, przydatnydo
przegladania lokalnego strony.

10.4.9.2. Funkcje monitorowania lokalnego

Po instalacji i konfiguracji, monitorowanie lokalne pozwala na monitorowanie podstawowych parametréw
instalacji fotowoltaicznej, nawet bez potaczenia z Internetem, z dowolnego urzadzenia polaczonego do tej
samej sieci lokalnej.

W szczeg6lno$ci mozliwe jest monitorowanie mocy i energii falownikdw i systeméw magazynowania z
ostatnich 7 dni. Mozna réwniez wyswietli¢ wszystkie alarmy i inne informacje, takie jak temperatura,
szczytowa moc dzienna, zysk i oszczednoscécoz.

Ponizej znajduje sie przyklad strony lokalnego monitoringu.

Aé ZURRO %4 ZUCCHETTI &3]

Centro Sistemi |===
DASHBOARD LOGOUT@
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Last
a Conseclion OK . — ;:.--:..ulf:':- 00
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State O - L\\‘ 24 K W P
How Power
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Grate OK . \\_

Ty # Daily Energy
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i Plarted Treos
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Rysunek 104: Przykladowa strona monitorowania lokalnego
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11. Terminy i warunki gwarancji

W celu zapoznania sie z "Warunkami Gwarancji" oferowanymi przez ZCS Azzurro, prosimy o zapoznanie sie
z dokumentacja znajdujaca sie wewnatrz pudetka z produktem oraz na stronie internetowej

WWW.ZCSAZZUurro.com.
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